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1. rész

Els6 kép

Rogsdatemets, kifallal 2art ndvar a raktarépiilet migott. Amikor a fiiggony folmegy, csind
van a sginpadon. Az 1ro egyediil dll és figyel. Pillanat miilva munfkdsok lépnek be, még mindig az
imént eltdvogottak utin nézve.

MUVEZETO

Megolte. Az istenit a marhajanak. Cigarettat vesg eld.
iRO

Tiizet ad a Miivezetinek. Az dldozat is itt dolgozott?
MUVEZETO

Nem. Most lattam el6szor. Anyagot hozott.
VOROSHAJU GROF

Janit most megfiirdetik alaposan.
iRO

Ha bebizonyitjak, hogy szandékosan olt, sokaig nem latja avval a sargas
szemével a napvilagot.

VOROSHAJU GROF
Meglepédpe. Sargas? Honnan veszi? Vilagoskék szeme van. Vagy zold... Ha
spén ugrott bele, mindig én halasztam ki. Eleget lattam.

MUVEZETO

Vdllat von. Ez jogilag érdektelen. Az tgyészt nem érdekli, hogy a gyilkosnak
milyen szeme van. Ibolyaszint vagy koromfekete. Vagy tengerzold. A halottat sem
érdekli.

VOROSHAJU GROF



Jani nem gyilkos. Csak néha ordit, megbantja az ember 6nérzetét. Azutin meg
szégyelli magat. Te is tudod.

MUVEZETO

Jovihagydan bolint. Tudom. A pasas ongyilkos lett. Szétverte a sajat fejét. Meséld
el a rend6rségen, mi tértént, nehogy rosszra gondoljanak.

VOROSHAJU GROF
Nem tudom, mi tortént. Majd 6 elmondja. Visszamegy folytatni a munkdjat, a
Miivezetd megy vele.

Az Ird egyediil marad, csindesen megszdlal.

IRO

Nem mondta el. Hallgatott konokul. Kis sgiinet. Meg akartam ismerni a titkat.
Atnéztem a nyomozasi adatokat. A ségorat Slte meg. Ekkor kezdtem kutatni a
Habetler csalad életét. Sok emberrel beszéltem, szaporodtak jegyzetfiizetemben a
sorok, a nevek. Végil folkerestem 6t is a Marko utcai foghazban.

Masodik kép

A Markd uteai foghazban. Ifjabb Habetler Janos bizalmatlan virakozidssal néz az Irdra,
hiszen soha nem ldtta 6t. A battérben bortonrdcs.

JANI
Maga keres engem?
iRO
Mast vart?
JANI
Mit akar télem?
iRO
Tudni akarom, mi tortént a rozsdatemetSben.
JANI

Megoltem egy embert. Az tortént. Alafrtam a jegyzSkonyvet. A tobbi nem az
én dolgom.

RO
Veszedelmes jatékot jatszik, esztendSkbe kertilhet. Ne banjon el magaval
oktalanul. Otthon varja a csalad.

JANI
Ugyvéd maga?



IRO
Nem... De segiteni akarok.
JANI
Mi kéze hozzam?
IRO
A kezében levd jegyzetfiizetre nég, csendesen. Tulajdonképpen semmi... Ott voltam
én is a gyarban, amikor tértént.

JANI
Ennyit firkalt 6ssze a dologrol?
IRO
Arrél egyetlen betlGt sem. Ember, ez az egyetlen, amit még nem tudok
magarol.
JANI
Egyetlen?
IRO
Bdlint. Minden mast tudok. Ismerem az egész életét.
JANI
Lassan. Széval, maga firkasz?
IRO
Mozdulatlanul hallgat.
JANI
Ordit. Trja tele a vilagot! Mit tud maga? Egy nagy semmit tud!
IRO
Csindesen. Ne kiabaljon, én nem félek magatdl. Ismerem a csaladjat. Az
életiiket. Tudni akarom, mi tértént a rozsdatemetSben.

JANI
Hallgat.
IRO
Vir, a jegyzeteit lapozza.
JANI
Ha elmondom?
IRO
Akkor elégetem a jegyzeteimet, és elfelejtem az egészet.
JANI
Es ha nem beszélek?
iRO
Az arciba néz. Akkor mindent, amit magukrdl tudok, megirok, a nyilvanossag
elé tarok.



JANI

Zsarol?
IRO

Hallgat.
JANI

Ordit. Csinaljon, amit akar! frja meg! Ugasson! Mehet a Rakoskeresztari
temetébe! Semmit se tud! Semmit az égkerek vildagon!
IRO

Hallgat, jegyzeteit lapozza.
JANI

Sokdig nem 5361, a kezét nézi, a birtinrdcsot. Uristenit ennek a repls életnek. ..
iRO

Bizonyithatok, ha nem hisz nekem. Elteszi a jegyzeteit. Csondesen, meséld hangon
folytatja.

Lassan elsotétiil a szin, eltiinik Habetler Jani, a bortonrdcs.

Az Ird egyre kizelebb jin a nézitérhez. Nagy utat jartam meg visszafelé az idSben.
Mert ez a torténet tavolrdl indul, valahonnan az elsé vilaghaboru esztendeibdl,
amikor héso6m még nem is élt. Kis sgiinet. A hosszara nyult haborubdl id6sebb
Habetler Janos minddssze két emléket hozott. Bor mellett néha elmesélte. Az olasz
harctéren egy kék arcu halott — lyukkal a homlokan — mozogni kezdett. A halott
katona alatt vakondok turt, az él6k sapadtan nevetni kezdtek. Masik emlékérdl
komolyabb hangon, arnyalatnyi szégyenkezéssel beszélt.

HABETLER

Megjelenik  kizépen, hdtul. Késé 6szi délutan lelSttek egy dupla szarnyu,
ellenséges repiilégépet. Nagy csattanassal ért féldet, nem messze t6link, a két pilota
kigurult a fulkébdl. Komammal el6bujtunk az erdébdl, szaladtunk a langolé géphez.
Gombolni kezdtiik a pilétakrél a bérmellényt. Akkor egy eltévedt golyé... Igy aludt
el 6rokre a koma. Lefekiidt a kére, a hatara, és a pilétakkal egyiitt bamulta a
mocsokszin felhSket. En visszakusztam az erdébe, 16ktem, toltam magam a
golyozaporban, mint egy hernyé. Imadkoztam. Megfogadtam, hogy becsiiletes
emberként fogok élni.

Sitét lesz, csak az Ird litszik, Habetler eltiinik.

iRO

Es ezt a fogadalmat nem szegte meg soha. Sziinet.

Rézfiivos katonazenekar harsoga: ,,Siit a mama, siit a pék...”



Tavasszal vezényelték 6t Budapestre. Szabadnapjan elment a Z6ld Vadaszba,
itt ismerte meg Pék Mariat. Pék Maria vékony teremtés volt, alacsony novési, hideg
szemd, erés mellekkel. Egytitt tancoltak minden vasarnap délutan.

Harmadik kép

A Zold Vaddsz kerthelyisége, harsog a genekar. Hdbetler Jinos katonarubdban tincol a
Jekete selyemrubds, fehér kézelds Pék Maridval, tane ntan ag egyik asztalho vegets, leiilnek.

HABETLER

Az arcdt tiriilgeti. Csupa egy veriték vagyok. A hatam, a mellem csupa egy
veriték.

PEK MARIA

En soha nem izzadok, ezért foltos a bérém minden nyéaron. Fejét oldalra hajtja,
megmutatia rovid nyakdt Habetlernek.

HABETLER

Csakugyan foltos. Olyan, mint az apré rézfillérek.

PINCER
Kenddjével racsap az asztalukra. Mit hozzak, ezredes ar?

HABETLER

Pék Maridhoz. A savanyut?
PEK MARIA

Elmosolyodik, bilint.

HABETLER

A pincérhez. Tessék hozni egy korso sort és harom deci kévidinkat.

PINCER
Igenis. Elmegy.

HABETLER

Kizelebb iil Pék Maridhoz. En nem félek senkitél és semmitSl az égkerek
vilagon. Vilagéletemben utaltam a dicsekvé embert, de ami igaz, az igaz. Dr. Matyas
szazados ur is megdicsért a kitlintetéseimért. Nem mondom, hogy masnak talan
nincs, mas is jart a fronton, de énnekem megvan a Karoly csapatkereszt, Ferenc
Jozsef kiseziist, Ferenc Jozsef bronz, a sebestlési érdemérem — Kivdlaszt egy meddlt a
mellén, mutatja, hangidan is érezni, erre kiilonosképpen biiszke. — és a haboras emlékérem.
Ezt {rtak ra: Pro Deo et Patria. Tudod, ez mit jelent?

PEK MARIA
Tagaddan int a fejével.
HABETLER



Istenért és Hazaért. Azt jelenti. Amikor a szazados ur leforditotta nekem,
nagyon meghatoédtam. E/tzinddik. Igen rendes, mondhatnam jéeszi ember a szazados
ur, csak a mértékletességet, azt nem ismeri egyaltalan. Iszik folyton, mint a godény.

PEK MARIA

Hallgat, szdrakozottan megigazitia a szdl sgegfit a hajaban.
HABETLER

Elmosolyodik, ujjaval igazit a bajuszan, lithatéan udvarolni késziil, kivanja a linyt,
hangja is megvdltozik, de nem mohd, nem iZléstelen. Mondtam mar neked, te Pék Maria,

hogy csuda egy szép tartasu lany vagy? Ahanyszor csak megnézlek, csak ugy
bamulom am azt a kék szinG, szép szemedet.

PEK MARIA
Rinéz, esindesen. Allapotos vagyok.

HABETLER

Dabbenten bamul. Nem baj. Azutin nem s30l tobbet. Bamulja a réxfivisokat, a sajdt
kezét, és idétleniil mosolyog.

Pék Maria folemeli csontos arcat, nézi ot hidegen, ellenségesen.

PINCER
Korsd sirt és pohar bort tesz ag asztalra. Lehet most is fizetni.

PEK MARIA
Pobardboz nyil, hdtraveti fejét, és lassi kortyokban kiissza a bort.

A friviszene halkul, furnlyaszo erdsidik fol beldle.

Negyedik kép

Fizikaszertir, deszfalapon rogsdas patikamérleg. Dr. Matyds szdazados a padiin il
Sfurulyazik, koriilitte s3éts301t Rottik, koszos sebkendd és két gyertyatartd. A piskikold gyertyark
fénye adja a vilagitast. A szazados pocsolyarészeg. A jelenet alatt inkdbb szdanom et a deliriumos,
vergddd, beteg embert, mint nevetem. Kopogtatnak.

DR. MATYAS
Leteszi a furnlydt. Bejohet mindenkil

Habetler jon be, hunyorog.

Te vagy az? Gyere kozel hozzam, ulj le és hallgass! Elmondom neked a
végrendeletem.



HABETLER
Leiil az dires liddra, egyik gyertyatartot a kezébe vesgi, és varakozd Rivinesisaggal a
szdazados arcaba néz.

DR. MATYAS

Beteg, fityolos hangon. Enram figyelj, katona! Lesz majd id8, mikor a hbortra
nem emlékeznek mar az emberek. Ugyes szatdcsok banant drulnak majd az utcin,
elegans asszonyok lovagolnak a Fasorban. Nem beszélnek tébbé a tengernyi vérrol,
az oktalan haldlr6l. Nem fogja senki gyllolni a németet ebben a szerencsétlen
orszagban. Sajnos, nagyon meghatidik, félbeszakitia mondikdjat, bekivetkezik a beteges roham.
Utdlatos hangon sirmi kezd, csontos kezével elfidi arcit. Bs egy lekopnivald, szerencsétlen
ember vagyok, konyorgok, ne engedd elveszni a szimféoniamat! Neégykezlibra dllva
szedegeti issze a kottikat. Orizd meg, katona, mert énnekem nincsen erre mar
lehetSségem. Folill, dtadja a kottikat, kezét ag ég felé tarja. Bn nemsokara Isten szine elé
allok, és ez a szimfénia a tengernyi vért és az oktalan halalt idézi 6rok emlékezetébe a
magyarnak. Térdre rogy, visszamdszik a szalmdra.

HABETLER

Igen  megsajndlja,  elérzékenyiilt  hangon. Szazados ur, jelentem, én szivesen
megbrzom a szimfoéniajat, hiszen nem kér kenyeret. Elviszem magammal Briigecsre
a nevelGszileimhez, mert hazautaznék. Hazasodni készilok. Tisztelettel tiz nap
szabadsagot kérek.
DR. MATYAS

Megkeresi a koszos zsebkenddt, lassan megnyugszik. Kérlek, baratom, légy velem
elnéz6, magam sem értem, hogyan hagyhattam el magamat ennyire. Ugy latszik, ez
mar a krizis, az én napjaim végérvényesen meg vannak szamlalva.

HABETLER

Tisztelettudoan. A szazados ur még nagyon sokaig fog élni, azonban, szerény
véleményem szerint, a bor és a palinka fogyasztasat lehetéleg mell6zni kell.

DR. MATYAS

Pillanatig hallgat. No menj, Habetler Janos, eredj, vidd el a szimféniamat.
Hazasodj meg, ¢és 1égy boldog. E/forditia a fejét, mert a szeme tele van kinnyel. Furulyazni
kezd.

HABETLER
Gondosan dsszebajtja a kottikat, sebre tesgi, tiszteleg és kimegy.

Otodik kép

Kdlisch iigyvéd lakdsa. Az iigyvéd irdasztal miogott dil, sgivarozik. Hdbetler lép be,
kezében a katonasapkdja és a kottdk.

KOLISCH
Gondolatai mdsutt jarnak, s3érakozottan. Ul le.



Habetler ledil.

Tehat elttnt a szazad. A feleséged a maga kitiné modoraban valami ilyesfélét
emlitett.
HABETLER

Igenis, tgyvéd ur, teljességgel {gy alakult a helyzet. Meghazasodtunk,
elutaztunk Briigecsre a nevelGszilleimhez. A feleségem egy nap alatt Osszeveszett
anyammal, a fél faluval. Ma hajnalban megérkeztiink Pestre, megyek vissza az
iskolaba, sehol egy lélek. Eltint a szazad. Akkor fogtam magamat, eljdttem ide a
Bajza utcaba, hogy megbeszéljem ezt a rendkiviili eseményt az asszonnyal.
KOLISCH

Folall, az ablakhoz megy, elbizza a fiiggonyt, nézi az ntedt.

HABETLER

O is filill, nem tudja, mitévé legyen, forgatia a katonasapkdt, nézegeti a biltorokat,
kdnyveket.

PEK MARIA
Eziisttalcan tejeskdvet, kaldcsot hog be, Kdlisch és Habetler kizott megdll.

KOLISCH

Széval, eltint a szazad.

HABETLER

Vigyorogra. Eltant, tgyvéd ur kérem, egy szalig. Csak egy kil6 kottam maradt
emlékbe.
KOLISCH

Miféle kotta?

HABETLER

Dr. Matyas Vilmos szazados ur szimfénidja a nagy habordrdl, a tengernyi
vérr6l meg az oktalan halalrél. Most aztan vasarolhatok egy furulyat, esténként majd
lejatszom.

PEK MARIA

T'e marha allat!

KOLISCH

Maria, mar néhanyszor emlitettem, hogy csapnival6 a modorod. Példaul
tegnap este azt mondtad a feleségemnek: ne legyen idétlen.
PEK MARIA

Mintha nem is halland, leteszi a tileat az asgtalra, rakosgat. Az hat! Marha allat. Mit
bolondozik nekem a furulyavall Nem babra megy a jaték, életrdl, halalrél van sz6! Ha

nincs szazad, nem a szazadot igazoltatjak az utcan, hanem ezt a boldogtalant. Akkor
aztan elfurulyazzak a szimfoniajat!

KOLISCH



Ledil, hirpint a kdvébil, majd leteszi a csészeét, fanyarnl mosolyog. Nincs okod félni,
Maria. Magyarorszagon is megkezd6dott a teljes dezertalas. Hdbetlerhez. Mesterséged
van?

HABETLER
Igen. Acs vagyok.

KOLISCH

Bravé, citoyen! Talalkozunk a Greve téren!

PEK MARIA

Idegesen. Ne jatsszon mar, Kolisch ur! Azt mondja meg, mi az istent csinaljunk?

KOLISCH

Villat von, dszintén. Azt hiszed, én tudom? Amerre nézek, kaosz, zdrzavar...
Oroszorszag mozgolddik. A nemzetkoézi konstellacio. .. Rdajuk pillant, legyint. Megérs,
nem SOk értelme van a politikai eszmefuttatisnatk.

Az utcan a ,,Fel virosok, proletarok” cimii dalt éneklik.

Kdlisch  Hdbetlerbez  fordul. Azt tanacsolom, jelentkezz nemzetérnek. A
Vegyesdandar Parancsnoksag itt van kozel, a Bajza utcaban, talan esténként haza is
johetsz az asszonyhoz. Természetesen itt maradhatsz, amig atveszed a hatalmat.
Fanyarul nevet.

Mindhéarman az, ablakhoz mennek. A dal folerdsodik. A szin viltozik, Hdbetler egyediil
dll az utcan. Két viriskatona jon énekelve. Udpizlik Hbetlert, letépik sapkdjardl a K. n. K.
Jelvényt, helyébe virds csillagot tiiznek. Ezutin a két katona vidiman elmegy. Habetler kihizza
magdt, megldatia a foldon az, eldobott K. u. K. jelvényt, lehajol érte, és dvatosan sebre vigja, majd
hangosan induldt énekelve elpregy.

IRO

Ostoba modon  kertiltek el Kolisch tgyvéd lakasarol. Az tgyvéd egy
veszekedés alkalmaval elveszitette tirelmét, és Pék Mariat cselédkonyv nélkil
kidobta az utcara. Akkor Pék Maria elment az unokabatyjahoz, Stadinger Jézsi
kéfaragosegédhez, aki rangos ember volt a V6ros Hadseregben. De akkor 6 mar
nem segithetett... Kis sgiinet. Elsé gyermekik a Zita-kérhazban sziletett, 1920.
januar huszadikan. A reformatus vallas szertartasa szerint Gizella nevet kapott.
Habetlerék takaritiasért a Fiumei uton laktak, Beleznay sirkéves pincéjében. Ha
esténként a marvany sirkovek kozott elfujtak a gyertyat, bantottak egymast, mert
téltek, és nem lattak lehetéségét embertelen sorsuk jobbrafordulasanak.

Hatodik kép

Beleznay sirkives pincéje. 1 acogtatd hideg. Pék Maria parasztos fejkendiben, sedett-
vedett  gincokben hajladozik egy rubdskosdar folé, a gyerekkel bibelddik. Stadinger [ozsi



kdfaragdsegéd lada elitt gnggol, szerszdmait nézeget, vizsgalja, egyik-mdsik vésdjét fendkdvel
kiigazitia. Rongyos puldvert visel, agyonfoltogott nadragot, feslett cipit. A sirkiveken gyertydik
vildgitanak. Habetler viszonylag tirhetd télikabatban jon be. Két ujjdat megnydlazza, egymas utdan
eloltja a gyertydkat. 1 égiil mdr csak egy gyertya vildgit. 1.obogd fényt vet egy csukott szdrnyi,
dtmiéteres, s3omori angyalra.

HABETLER

Pontosan elegendé ez a vilagitas. Mert én ugy vélem, ha egyszer az embernek
nincsen megfelel6 keresete, szikén van a pénz, akkor nagyon vizsgaljon meg
mindenféle kiadast. Mert a konnyelmd ember pazarlasokba mertl, annak vége, soha
nem all meg a laban. Legalabbis nekem ez a véleményem.

PEK MARIA
Fogd mar be a pofadat!

HABETLER

Megint kezded? Olyan vagy, mint a vaddiszno. Stadingerbez. Szerinted helyes
viselkedés, hogy egy asszony folyton ordit?

STADINGER

Lathatoan nem szivesen avatkozik a viszalyba. Azt gondolom, Maria, nem szabad
igy viselkedned.

PEK MARIA

Hat mit ugat! Az embernek nincs mit zabalni, a csovekben megfagy a viz, mar
nem tudom, mi az uristent pakoljak a gyerekre, ez a hiilye meg takarékossagrol ugat!

HABETLER

Akkor sem kell orditani! Nem mondom, hogy nem kertltink talin elég
szornyuséges helyzetbe, de éppen ezért még inkabb vigyazni kell a takarékossaggal.

PEK MARIA

Hat hallod? Beszélhetsz ennek, olyan, mint az 6szvér!

STADINGER

Kelletleniil. Azt gondolom, Janikam, ha az ember a pokol fenekére keril, ott
mar nem lehet a garast szamolgatni. Mert ott mar nincs garas, csak szenvedés van.

HABETLER

Ezt én mind elismerem. De mégis azt mondom, hebehurgya felel6tlenséggel
csalados anya nem viselkedhet.

PEK MARIA

Ez az ember tokéletesen hiilye! Kar minden szoért, ez az ember hiilyel

HABETLER

Mar megint kezded! Anyammal is igy viselkedtél. Pedig nem értesz semmit a
takarékossaghoz!

PEK MARIA
Akkor eredj vissza az anyadhoz! O majd takarékoskodik!
HABETLER



Vigyorog. Nem replasat akartal mondani?
PEK MARIA

Még hergelsz is, kinozol, te gyilkos!
HABETLER

Most akkor azt tandcsolom, hallgass, és vigyazz a szadral

PEK MARIA
Hallgassak? Hat ki vagyok én? A kapcarongyod? Te sépredék!

STADINGER

Ordit. Hagyjatok mar abbal
PEK MARIA

Te is ugatsz? Sirni kezd.
HABETLER

Csindesen. Aludjatok, késé van mar... Elmegyek, hatha kapok munkat. Az
utolsd gyertydt is eloltja, kimegy.

Most csak az ablakon jin fény, ag utcai gaglimpa kisérteties vildgitisa. A gyerek folsir a
kosdrban, Pék Mdria csititgatia, halkan énekel neki: ,,Cset Pd-pardl pillangdra, Onnan me-
gyiink Ko-mdromba.” Stidinger a csukott szarmyi angyal olébe mdszik, pokricba csavarja be a
testét, szabadon maradt karjaval ijesztd mozdulatokat csindl, és remegd hangon imddkozik.

PEK MARIA
Udvariasan. J6zsikam, megkérlek, ne hadonassz, mert az Isten nem nézi j6
szemmel, a gyerek meg fraszt kap a ruhaskosarban.

STADINGER

Zavartan abbabagyja a3 imddkozast. Ne haragudj, de fazom. Talan, ha lehetne,
htzd a ruhaskosarat a sirké mogé. Halkan tovibb imddkozik.

PEK MARIA

Ljedten nézi Stdadingert, majd folemeli a rubdskosarat, és hatraviszi. Kogben énekel. ,,Cset
Pa-pardl pillangéra, Onnan me-gylink Komaromba.”

A gyerek megnyugszik, elhallgat, de ¢ csak énekel vékony kis hangian. A lépesikin
darutollas katondk jelennek meg, lent megdllnak, helyet adnak a Zdsglosnak. A Zdszlds
Stadingerhez lép, a hata migé dll.

ZASZ1.08

J6 estét, Stadinger!
STADINGER

Megrezzen, sgembefordul a Zdszlossal.

PEK MARIA



Bejon.
ZASZ1.0S

Fiizetbol kérdez. No, fiam, hol szilettél?
STADINGER

Nagykeszin.
ZASZ1.0S

Mikot?
STADINGER

Ezernyolcszazkilencvenegy szeptember tizedikén.
ZASZ1.0S

Anyad neve?
STADINGER

Pék Zsofia.
ZASZ1.0S

Szolgaltal a vorosoknél?
STADINGER

Bélint.
ZASZ1.0S

Harcoltal?
STADINGER

Bdlint.
ZASZ1.0S

Ne bologass, fiam! Harcoltal vagy nem?!
STADINGER

Harcoltam.
ZASZ1.0S

Ugy van. Hol?
STADINGER

Salgétarjannal.
ZASZ1.0S

Es még?
STADINGER

Mashol nem.
ZASZ1.0S

Elteszi a fiizetet.
STADINGER



Hirtelen izgatottan. Zaszlos Grl Zaszlés ur, én magyarhitd, vallisos ember
vagyok, ezt barki, ezt Patay tiszteletes ar is megmondhatja. En dolgos ember vagyok,
Nagykeszin barmerre, a templomban, a temetében, Missak malmos hazan, keritésén
a faragott diszitések mind az én munkamat dicsérik. Tessék ezt nyugodtan
megérdeklédni!

ZASZ1.08

Int, hogy kitizzék meg.

STADINGER

Minden tiltakozds nélkiil odanydijtja fagyos kezét a katondiknak, a finom port leveri
nadragidrdl, a fejét csovilja, amikor megkotizik. A katondk megfogiak a karjdt, és ¢ elindnl
kozottiik ballgatagon, a cipdjét bamnlja. Csak a lépesd aljan torpan meg. Hdtraforditia fejét,
szaporan pislog Pék Miria felé. De nem négelidhet, a Ziszlds megliki a hatdt. Ekkor megbillen,
a sikos kdvon elvesziti egyensilydt, és a hasdra zuban. A vdratlan ubands megvaditia. Orditani
kezd, guritja, dobdlja magdt a katonik csizmdi kizott. Nekem munkam van! Engedjetek
el!

ZASZ1.0S
Int a katondknak, azok folringatjak Stadingert a lépesikin.

Mr kintrol; egyre tavolabbrol hallatszik az iszonyatos orditds.

PEK MARIA
Amikor a Zdszlos is kiment, katjara vesi Stadinger pokrocat, és s3alad utannk.

Harangoznak, majd elhal a harangszd, csak Stadinger orditasa hallatszik. Hirtelen csond
lesz,.

Pék Mdria visszajon, arcin haldlos isgonyat. Stidinger pokricit a kezében tartia, hitit a
falnak tamasztia, hangtalannl Zokog.
HABETLER

Visszajon, s30 nélkiil letesz egy diveg bort és egy kenyeret az, asztalra; hajnalodik miar.

HANG
Habetler Janos!

PEK MARIA

Kinyitia a3 ajtot, papirdarabot vesy dt. 1dézés. Olvassa. ,,Habetler Janos
jelentkezzék ezerkilencszazhisz februar ho tizennyolcadikan délel6tt tiz 6rakor a
Szinhaz utca hét szam alatt, a Honvédelmi Minisztérium Politikai Fécsoport
negyedik alosztalyan. Meg nem jelenés esetén eléallittatom. Dr. Matyas Vilmos
szazados, alosztalyparancsnok.” Kis szinet. Hazudni kelll Hazudni, ha mondom!
Hazudni a pofajaba az utolsé lélegzetig!

HABETLER

En ilyet nem csinalok, és nem is félek egyaltalan! Nem félek semmit, semmit,
semmit!



PEK MARIA
Ne ordits!

HABETLER

Aki az Isten szine elé all, az hallgasson! En nem éllok az Isten szine elé, és
nem is hallgatok! Bort tlt Pék Mdridnak, odaviszi hozzd a pobarat, megvatja, amig megiss3a
a bort, majd maganak is tolt, isgik. Eléallittat... Elmegyek én oda magamtdl, mit
okoskodik... Aki végrendeletet ir, az nemsokara Isten szine elé 4ll, aki pedig Isten
szine elé all, annak nem lehet rossz szandéka. E#d/ a gondolattil megnyngszik, letirli
verejtékes homlokdt, iszik. Igen, ez j6 gondolat. A dicsekvé embert nem szeretem, de ez
helyes gondolat, mert teljességgel errdl van szo6. A sirkd migiil eldveszi a kottikat.

PEK MARIA
Villogd szemmel nézi 6t. Nem igaz! Mindig ezt mondd! Mindig ezt! Nem igaz!

HABETLER

Iszik. Nem ismered a szazados urat. Elvigyorodik, a homlokdra dif. Teljességgel
idétlen, ezt én mondom.
PEK MARIA

Hiiz az iiveghdl.
HABETLER

Eljdtssza, mit mond majd neki mdisnap délelstt a szazados, meglepden jol ntanozza. Hat
eljottél hozzam, katona. Megérizted a szimféniamat? Koszonom neked, katona, ez

derék dolog. Mert lesz majd id6, mikor a hdbordra nem emlékeznek mar az emberek.
Nem beszélnek tobbé a tengernyi vérrSl, az oktalan halalr6l. Nem fogja senki

”

gyllolni a németet ebben a szerencsétlen orszagban.

Pék Mariabol kibuggyan a nevetés, Flabetler is nevetni kezd, perceken dt nem tudjik
abbabagyni. Elsitétedik a szinpad, de a sotétben is hallatszik még ag eszelds nevetés. Azutan a
nevetés elhalfenl, dobszd erdsodik fol.

Hetedik kép

Rideg, ricsos ablakd, pdancélszekrényes szoba. Dr. Matyds 1Vilmos nagy irdasztalndl iil
mozdulatlanul, egyenesen. Mellén szdmos Ritiintetés. [ozan. Sdpadt. Szeme komoly, tartdzfods,
nyugtalan. Apolt keze remeg, ujjan szineket cserél a drdgakd.

KATONA

Habetlert kiséri be a szobdba. Szazados ur, alazatosan jelentem, Habetler Janos
eléallott.

DR. MATYAS
Elmehet. Katona kimegy. Tehat megorizte Sket.

HABETLER



Igenis, szazados ur! Eldhizza zsebébdl a kottikat, ag irdasztalra helyezi. Nagyon
vigyaztam a szazados ur szimfénidjara, mondhatom, a legnehezebb koérilmények
kozott is.

DR. MATYAS

Megilletidotten mosolyog. Koszonom, baratom. Elmeriilten lapozgatia a sirgulo papirt,
kigyiilt szemmel nézi, bongészy.

Az udvaron dobpergés.

Ismered Pal apostol leveleit? Pillanatig hallgat, majd csondesen. ,Nincs, aki
megértse, nincs, aki keresse az Istent. Mindnyajan elhajlottak, egyetemben
haszontalanokka lettek; nincs, aki jot cselekedjék, nincsen csak egy is. Nyitott sir az §
torkuk, nyelvokkel alnoksagot szolnak; dspis kigyé mérge van ajkaik alatt. Labaik
gyorsak a vérontasra. Utjaikon romlas és nyomordsig van. Fs a békességnek utjat
nem ismerik. Azt tartjuk tehat, hogy az ember hit altal igazul meg, a torvény
cselekedetei nélkal.” Hangot vilt. Lelkesen, tizzel folytatja.

A dob ismét megszdlal, eldbb halkan, késdbb egyre erdteljesebben.

Istenhangt szimféniat akarok alkotni, meg a Szentharomsag himnuszat, meg
pogany magyar zenét ustdobbal, tirogatoval, meg nagyzenekari mivet. [ aratlanul
elhallgat. Pokoli melegem van. Az ablakhoz lép, elkomolyodik. Int Habetlernek., és az
engedelmesen, kivancsian odamegy.

Az udvaron akasztis késziil, vezényszavak hallatszanak. A dob elhallgat.

Vége. Eljon ag ablaktil, az irdasztalhoy dil. Tartdsa megint egyenes, katonds.
Cigarettdra gyijt, pillanatig ossgebizott szemmel nézi Hibetlert, majd megkindlja. Mondja csak,
maga hogyan viselkedne odalent?

HABETLER

Hallgat, majd csondesen. Egyszer az olasz fronton ellenséges pilotardl le akartam
gombolni a bérmellényt, majdnem otthagytam a fogam. Egyéb binom nincs.
Harcoltam, kituntettek, sosem cselekedtem a tOrvények ellen. Amikor a
szabadsagomrol visszatértem, eltint a szazad. Erre talan még emlékszik a szazados
ur.

DR. MATYAS

Szorakozottan bolint. Az akasztas nem tréfa. Figyelem Gket az utolsé percben.
Mindenki masként viselkedik. Maga csondesen, sirankozva és megadoan,
lehorgasztott fével menne a bitdé ala. En nem... Csind Mondja, baratom,
meghazasodott?

HABETLER

Igen, szazados ur. Kislanyom is sztletett.



DR. MATYAS
Mibél éI? Dolgozik valahol?

HABETLER
Alkalmi munkabdl tengédink.

DR. MATYAS

Maga kémtves?

HABETLER
Nem, tisztelettel. Acs vagyok.

DR. MATYAS

Acs? Elgondolkodik. Az nem j6 szakma, hosszi a téli pangas. Azt tandcsolom,
menjen rendérnek. Igaz, iparost nem nagy 6rommel latnak a testiletnél, alaposan
megvizsgalnak mindenkit, de én elintézem az allomanybavételét. Menjen rendérnek.
Rendes fizetést kap, lakast, gondtalanul élhet a csaladjaval.
HABETLER

K6szoném szépen a szazados urnak a segitségét. A rend6rnél boldogabb
ember nem ¢él a f6ldon, ha esik, ha fuj, f6dél alatt a csaladja, mindig van kenyér az
asztalan. Fs én j6 renddr lennék, ismerem a vezényszavakat, értek a fegyelemhez,
fegyverhez. Csupan egy baj van. Pardnyi sziinetet tart, érezni, hogy hazudni fog. Trni-
olvasni nem tudok. Marpedig f¢16, ha ez kitudddik, kellemetlen lesz a szazados
urnak.

DR. MATYAS

Hany osztalyt jart?
HABETLER

Négyet.

DR. MATYAS

Legyint. A rend6roket nem a Tudomanyos Akadémiardl valogatjak. Milyen
vallasa?

HABETLER

A nevel6szileim  katolikusok, de engem evangélikusnak kereszteltek a
lelenchazban. A feleségem ¢és a kislanyom pedig reformatus.

DR. MATYAS

Bélint. Holnap beszélek az illetékesekkel. Dobolni kezd ag asztalon. Ne féljen,
elintézek mindent. Menjen haza, értesitem az eredményr6l. Int, hogy tavozzék.

Habetler dibbenten nézi dt, azutin meghajol, és kétségbeesetten kinmegy.

Nyolcadik kép

Utca. Pék Maria Stadinger elarvnlt pokricaval jon Hdbetler mellett.



HABETLER
Magyaraz. A szazados ur azt mondta, legyek rend6r. Megdll.
PEK MARIA
Ellenségesen. Valamirevalé ember dolgozik, nem a siilt galambot lesi!

HABETLER

Hat hova, merre menjek én most dolgozni? Az életiink révidesen jobb ut felé
kanyarodik, elmarad a nyomorasagunk. A szazados ur igen j6 szivvel volt hozzam,
vilagosan megmondta, ne féljek, elintéz é mindent.

PEK MARIA

Nekem ne intézzen semmit! Semmit! Te allat! Elintéznek, hogy arrél
koldulunk!
HABETLER

Megfogia Pék Mdria horgas ujji kezeét, leszoritja a combjahoz.

Kerekre nyitott szemmel bamuljak egymdst. Pék Mdria libeg, kapkodja a levegdt, mint a
Jfuldokld. Rendir bukkan eld. Habetler rémiilten csokolja Pék Maridt, dtkarolja %, és egymadshog;
1gazitott léptekkel, mint a s3erelmesek, kisétilnak.

IRO
Habetler Janost behivtak a Protestans Lelkészi Hivatal Honvéd

parancsnoksagara, és polgari altisztként allomanyba helyezték. Két nappal kés6bb
lakast kaptak.

Kilencedik kép

Habetlerék szobdja. Kiivecses és Anna, a felesége, Hdbetler, Kalanz a biitorokat rakjdk
helyre. Az dgyon az djsiilott. Kopott tirsasag, Hdbetler eldkelden hat sitétkék egyenrubdjaban.
Emelkedett a hangulat. A férfiak mar vastag hangon beszélnek a bortdl, mozgdsuk is elnebeiilt.
Vagni lehet a fiistit. Pék Mdria a konybdban van, idinként beballani porleedését. Habetler
demizsonbil tolti poharakba a bort.

ANNA
Ne igyatok mar, Janos. Eppen eleget ittatok.

HABETLER

Unnep van, Annuska. Emelem poharamat a fiam egészségére, boldogsigara.
Es meleg szivvel koszontdom Kalauz Pista komamat, a keresztapat, kedves
lakészomszédomat, Kiivecses Bandit és az 6 csodalatosan szép, aranyos kis
feleségét, Annuskat. Az Isten éltesse az én Janos fiamat és benneteket az én szerény
kis otthonomban. Iszrak.



KUVECSES

Leteszi poharat, részegen vigyorog. ldehallgasson, fépasztor arl Maganak igen
tetszik am az én feleségem. Az én feleségemnek pedig a f6pasztor ur! Ugy bizony!
De csak addig, amig Kiivecses Endre azt nem mondja... Erdsen gondolkodik. ...azt
nem mondja, puff! Es akkor puff lesz!

ANNA

Tessék! Megmondtam, hogy ne itassatok, mert megint 6sszetor mindent!

KUVECSES
En?... Ossze! Darabokra!

HABETLER

Kedves szomszéd, ha nem birod a bort, ne igyal, mert a fejedbe megy, és
csunya ragalmazasokat szorsz ugy ram, mint az Annuskara, és az ember meg csak
szégyenkezik a legparanyibb ok nélkdl.

KUVECSES

Ordit. Te selyemfia! Anna is téged bamul. Verjen meg benneteket az Isten!

PEK MARIA
Berohan. Ne atkozodj, mert beledoblak a hébal

KUVECSES

Djedten. De a szemem el6tt cicaznak. Hat koltozzenek Gsszel

PEK MARIA

Nem cicazik senki. Mi az istent itatjaitok? Te, ha otthon megiitéd Annat, a
teleprdl is kikergetlek!

KUVECSES

Nézi dt, csondesen. Ne haragudj ram, Maria. Sokat ittam.

PEK MARIA

Annus! Gyere csak!

Anna és Pék Mdria kimegy.

KALAUZ

Azt lehet mondani, hogy a te fiad meg a kislanyod j6véje biztositva van.
Hiszen a te allasod kitGnd, az otthonotok, hat legalabb ami a butort illeti, igazan a
legmegfelelébb. Ingyen kapod a ruhat, a villamosjegyet, és Ggy gondolom, a munkad
sem megerdltetd a lelkészeknél.
KUVECSES

Félemel a fejét. Osszerakja a Biblidkat, és bobiskol.

HABETLER

Azt nem mondom, hogy a munkam megerdltetd, de azért elég figyelmet
igényel, és van ra eset, amikor az ember minden tudasara sziikség van.

KUVECSES



Vigyorog. A reformacié tnnepén eléneklitek a katonaknak: ,,Erds var a mi
Istentink...”
HABETLER

Igaz. Csakugyan elénekeljiik. De, kedves szomszéd, nemcsak a reformaci6
tnnepén végezzik a dolgunkat, hanem a hét minden napjan van mit csinalnom, és
nem is konnyd az én munkdm. Reggel az ezredparancsban megjelenik, melyik
korhazban, foghazban vagy laktanyaban lesz istentisztelet. Becsomagolom a fekete
ruhat, eziistserleget, zsoltaroskonyvet, szappant, torilkézot egy faladaba, és
elmegyek a soros lelkésszel.

KUVECSES

Azutan letlsz és bobiskolsz.

HABETLER

Nem bobiskolok, szomszéd. Amikor a pap elvégezte az imat, igehirdetést, én
kévetkezem. Fnekelni kezdek: ,,Mint a szép hives patakra A szarvas kivankozik...”
A kisbaba simi kezd az dgyon. A hivék velem énekelnek. A gyerekre mutat, filveszi, és
kiviszi a konyhaba, majd visszajon. Oév estéjén azt énekeltem: ,Tebenned biztunk
eleitdl fogva...” A katonai foghazban zokogtak a hivék.

KUVECSES

Es az éneklésen kivil van még munkad?

HABETLER

T6lt a poharakba, csak Kiivecsesét hagyja diresen. Van. El6fordul eskiivé, kereszteld,
temetés, siralomhaz és kivégzés.

KALAUZ
Kivégzés? Azt mondod, hogy kivégzést is csinaltok?

HABETLER

Azt is, de az nem jo. En a keresztel6t szeretem, mert lakdson torténik, és elég
gyakran kapok borravalot.

KUVECSES

Es a temetés? Ott van borravalé?

HABETLER

A kozlegényekkel hamar végzink, csak a koporsévivs katonakat rendelik ki.
A tisztekkel mar tobb baj van és a nagy halottakkal. Csak a nagy halottak ne
volnanak.

ANNA
Behozza a gyereket, leteszi az dgyra.

HABETLER
Nézi a lehajold Anndt.
ANNA

Hat vannak nagy halottak?

HABETLER
Vannak, és én gydlolom 6ket. A nagy halottak disztemetést kapnak.



PEK MARIA

Bejin egy tanyér pogdcsdval.
KALAUZ

Es ezért gytlolod Sket?

HABETLER

Ezért. Koves Herman taborszernagyot, a vilaghabord hését a Kerepesiben
bucsuztattak. Két és fél orat tartott a ceremoénia. Nagy Pal hadsereg-féparancsnokot
a Tiszti Kaszin6bol temettik. A szertartason megjelent Horthy Miklos 6f6méltosaga.
A szobaban héség volt, hatalmas kandelaberek lobogtak. Taubinger féesperes urnak
remegett a laba, de csak beszélt, beszélt. A féurak zsebkenddikkel itatoztak a
homlokukat. En meg pontosan a langolé kandelaber mellett alltam, 6mlstt rélam a
veriték. Csupa egy viz volt a bajuszom, égette a szememet is.

PEK MARIA

Diihosen. Mért nem toriilted meg a pofadat? Nalad is volt zsebkendd!

HABETLER

Azért, draga anyuskam, mert féltem a zsebemhez nyulni, félreértheté
mozdulatot tenni a sok detektiv el6tt. A kezemfejével megtorilni a homlokomat,
harom 1épésnyire a kormanyz6 artol, igen rostelltem volna. Letérdel Pék Maria ele,
megesékolja horgas mjji kezét. Bn kicsi anyuskam, koszénom neked a te faradhatatlan
gondoskodasodat rélam és a mi draga gyermekeinkrol.

PEK MARIA

Elpirul. Vén bolond. Megsimogatia Habetler fejét, zavartan nevet.
KALAUZ

Falll, minden patosz nélkiil, nagyon dszintén. Bs most hadd emelem poharamat a
keresztfiamra, a tronorokosre, ifjabb Habetler Janosral

PEK MARIA

Meghatidottan. Az Isten szeressen benntinket!

Sitét lesz, csak az Iron marad finy.

IRO
Tavasszal Habetler Janos elhozta Gizikét Briigecsr6l. Egy év mulva a szép

Kivecses Anna fiut szilt, Pék Maria lett a keresztanyja. A szomszédsagukba apacak
koltoztek, megnyitottak a Piusz Otthont, de Kiivecses Anna gyerekét nem vették f6l.

Tizedik kép

Habetlerék szobdja, késd délutin. Pék Mdria faszenes vasaloval katonaingeket vasal, a
mdr kivasalt ingek az asztalon tornyosulnak. Kiivecses Anna az ablakndl dll, ag ntcan vonuld
apdcdkat négi szomorsian.



PEK MARIA

Eszreveszi az apdcikat, a3 ajtdhoz fut. Orsolya f6névér! Orsolya f6névér kérem,
tessék egy percre bejonni hozzam!

ORSOLYA FONOVER

Belép.
ANNA

Dicsértessék a Jézuskrisztus.
ORSOLYA FONOVER

Pék Maridhoz. Mit 6hajt, kérem?
PEK MARIA

Kedvesnovér, miért nem nézi meg soha az én keresztfiamat?
HABETLER

Megdll az ajtoban, kezében batyn.
ORSOLYA FONOVER

Hidegen. Azért, mert ha mar az anyja reformatus emberhez ment feleségtil,
legalabb azzal tette volna jova a binét, hogy katolikus keresztmamat hiv.

PEK MARIA

Elonti a dith. De a hétszentséges uristenit, kedvesnévér, annak a katolikus
nének nem ég el a lelke, ha reformatus ember keresi a kenyerét?

ORSOLYA FONOVER
Gyorsan kinegy.

HABETLER

Félredll az ajtobol, helyet ad a kedvesndvérnek; alig talal szavakat. Mar az apacakkal is
Osszemész? Mindenkivel? Hat téled mar senkinek sincs nyugodalma?

ANNA
Elmegyek a gyerekekért a Linum-palyara. E/

HABETLER

Fogia a feét. Tudod te, hogy mit tettél? Ekkora szégyent! Majd még a
renddrségre is behivatnak!

PEK MARIA
Mit sopankodsz? Engem hivatnak, nem téged!

HABETLER
Es ha becsuknak? Vagy stlyos pénzbuntetésre itélnek?

PEK MARIA

Fenét itélnek! Talan megltottem? Vagy belerigtam? Beszélsz a vilagbal

HABETLER



Akkor vedd tudomasul, hogy a fogalmazé ur a legszigorubb hangon
figyelmeztetni fog, hogy ne hasznalj mocskos, drasztikus hangot az apacakkal! Ilyen
modon viselkedni! Holnap mar az egész telep rajtunk rohog!

PEK MARIA
Jol van, eleget ugattall

HABETLER

Idehallgass, asszony! Kérve kérlek, fogd a szadat, mert egyszer elfogy az én
tiirelmem, akkor pedig baj lesz!

PEK MARIA

Hangosan, idegesen nevet, kimegy, kiviszi a vasaldt.
HABETLER

Kezet mos. Levaltottak Taubinger fGesperes urat.
PEK MARIA

Kintrdl. Szerencsétlen marha. Es most ki a f6n6kéd?
HABETLER

Dani Balazs féesperes ezredes.
PEK MARIA

Bejion, serpenyiben paprikds krumplit tesz ag asztalra. BeszEltél mar vele?
HABETLER

Bélint. Ma reggel. Bejon a hivatalba, én meg alszok. Enni kegd. Megrazza a
vallamat. Miféle jogon merészel itt aludni? — kérdezi t6lem.

PEK MARIA
Jézus!

HABETLER

Féesperes ezredes ur kérem, mondom neki, én mindig éjszaka egy orakor a
nagyvasartelepen Hunyorgd Joézsef kereskedénél trégerolok, mert a csaladomnak
szitksége van ra.

PEK MARIA
Idegesen. Es 6?
HABETLER

Gondolkozott, majd kijelentette: nemes cselekedet. Igen, mondta, maganak
szép lelke van. Es adott egy pengét ajandékba. Itt van, vegyél magadnak bort, a
gyerekeknek meg cukorkat. A maradék krumplit Pék Mdria elé tolja.

PEK MARIA
Vidiman eszik. Mész a Christ-vendéglébe?

HABETLER

Folall az asztaltol. Igen, anyuskam. Most minden aldott nap proba van, mert a
soproni dalosversenyre készilink. A karvezeté ur véleménye szerint talan nem
maradunk szégyenben, sét, ha a masodik szélamunk foljavul, még sikertink is
lehetséges.



PEK MARIA
Mit énekeltek?

HABETLER

A tiikirnél igaziia a bajuszdt, énekel. ,,Magasan repul a daru, szépen szol,
Haragszik a kisangyalom, mert nem sz6l.” Szép?

PEK MARIA

Szép. Vigyazzatok Kiivecses Bandira, ne igyon.
KALAUZ

Az uteardl sz0/ be. Janos, készen vagy?
HABETLER

Megyek mar! Megesékolja Pék Maridt, énekelve elmegy.
PEK MARIA

Diidolja az, imént hallott dalt, dagyazni kezd; az ajtdban a Ciganynd jelenik mreg.
CIGANYNO

Csokolom az aranyos kezét, szép asszonykal
PEK MARIA

Na, pont te hianyoztal! Talan pénzt hoztal?
CIGANYNO

En szerencsét hozok, nagy boldogsagot!

PEK MARIA

Es pénzt viszell Ha kapsz! De nalam nem kapsz!

CIGANYNO
Kis csipketeritore mutat. Azt add nekem!

PEK MARIA

Nevet. De sok eszed van!

CIGANYNO

Kiriilnéz, halkan. Nem kérem ingyen. Nagy dolgot mondok érte, haldlos igazat.
Ha van batorsagod, mutasd meg a tenyered.

Pék Mdria kinydijtja a kezét.

Nem messze téled lakik egy fekete asszony. Babonas szemét kivetette a
térjedre, el fogja csabitani...

PEK MARIA

Takarodj innen...

CIGANYNO
Megijed a csondes hangtdl, gyorsan kimegy.



PEK MARIA

Te €16 Isten, aki mindent latsz! Rewegd, csiinya kezével megigazitia koszoriba font,
sz0ke hajdt. Alkonyodik, meggyijtia a petrdlenmilampat. Azutin a falhoz lp, dklével dingeti.
Anna! Annus! Itthon vagy? Csind.

KUVECSES
Részegen lép be a szobiba, kiabdl. Hol vagy, strici? Te bibliahuszar?
PEK MARIA

A frasz jon az emberre. Te atok! Eredj, mert bizonyisten ledntlek egy vodor
vizzel! Eredj haza, és fekidj le!

KUVECSES

Gondolkodik. Megyek.
PEK MARIA

Az dgy szélére iil, maga elé bamunl.
KUVECSES

Az ajtonal okolvivi-mozdulatokat csindl. Most aztan puffl Hol vagy, te kék ruhas
selyemfit! Gyere a szemem elé!

PEK MARIA

Mar megint nem nyugszol?

KUVECSES
Hol van a sekrestyés? A mazos beszédar
PEK MARIA

Ne ordits! Micsoda dolog ez? Megittal egy liter bort, beszélsz Osszevissza.
Follarmazod a kornyéket. Holnap kijézanodsz, akkor bocsanatot kérsz. Eredj innen
a fenébe.

KUVECSES
Tandestalanul leenged: a karjdt. Komaasszony! Tegnap a Sashegyen sétaltak.

PEK MARIA

Csondesen. Nem latta azt senki.

Nézik egymast.

KUVECSES
Nagyon komolyan. Bocsanatot kérek. Elmegy.
PEK MARIA

Folhrizza a vekkert; az ablak alatt férfiak gyiilekeznek, keziikben gyertya vildgit, halkan,
két s30lamban énekelnek.

HABETLER

Megjelenik. az ajtiban, kezében égi gyertya, halkan, érgéssel énekel. ,,O, mi zeng az
éjszakaban, Almait mi Gzi el? Lombok kozott kismadarka Szerelemrol énekel.”



A sz0ms3édbil hallant, hogy Kiivecses veri a feleségét. Hdbetler egyre hangosabban énekel,
til akatja kiabdlni szoms3édait, hogy Pék Maria ne hallja. Odadt csond lesz, erre 0 is abbahagyja
azg éneklést.

Elfiija a kezében levi gyertydt. Mostantol azutan meg kell vizsgalnunk minden
fillér utjat. A vasartelep is elkoltézott, olyan messze nem jarhatok trégerolni.
Bajuszkotdt vesz, fol.

PEK MARIA

Talan eddig elherdaltam a pénzt? A szeretémre koltottem? Az dgy szélén il
pobarat morgsolgat a kezében.
HABETLER

Reggel elmondtam nehéz helyzetiinket, hogy lebontjak a barakktelepet, el kell
menniink innét. Engedélyt kaptam, hogy folszolgaljak a tiszti étkezdében, és a
maradék ételt hazavigyem a csaladomnak.

PEK MARIA

Hisztérikusan nevet. Teremté Atyam! Megtoémyjiik a bendét! Még habos tortat is
zabalhatunk! Foldhiz csapja a poharat.
HABETLER

Ne csapkodjil, mert mas ember igen 6rillne a mi szerencsénknek. Fn
torvénybe ttk6z6 cselekedeteket el nem kévetek, de a csaladomrol igenis, minden
igyekezetemmel gondoskodni akarok.

PEK MARIA

Kirobban. Te mered kinyitni a pofadat a csaladrél? Te utolsé! Azt hiszed, vak
vagyok? Nem latom, mit mdvelsz az Annuskaval? Hogy mosolyogtok egymasra?
Hogyan meresztitek azt a mocskos szemeteket? Ti utca rongyai!

HABETLER

Elsdpad. Hogy mondhatsz ilyet? Hat elment az eszed? Kérve kérlek, ne
gyalazkodj, ne ordits. En cséndes, békés ember vagyok, nem szeretem a botranyt, a
feltinést, én nem artok még a légynek sem, de ha egyszer megvaditanak, abbdl igen
nagy baj lesz.

PEK MARIA

Baj lesz? Mi baj lesz? Te sima szavu, replas gazember! Te hazugok kiralyal
HABETLER

Isten nevére, hallgass! Inkabb elmegyek, kimegyek a vilagbol! Az ajtd felé indul.
PEK MARIA

Nevet. Elmész? Elébe all. Viszed a fekete ribancot?
HABETLER

Te! Az anyad! Hat nem hallgatsz el? Leringatia az asszonyt a padlora, iiti, rugdalja.
PEK MARIA



Sikit. Hallod, mit csinal velem az uram? Miattad, te fekete szajhal
Foltapaszkodik, a falhoz roban, kezével dingeti. Verjen meg az Isten, ha az én uram kell
neked!

HABETLER
Lefogra.
ANNA

Megjelenik. a3 ajtiban, vadul z0kog. Hogy nem szakad le az égbolt! En meg a te
urad! Agyon szarom magam! A fidkot ringatja, kést keres, de csak fakandl akad a kezébe,
azzal hadondszik. llyen szégyen! Jézus Marial Hogy nem szakad le az égbolt! E/roban.

HABETLER

Begombolja az, egyenrubat, fejére teszi fekete, aranygombos csakdjit, és elmegy.
PEK MARIA

Leiil, hangtalanul sir.
KUVECSES

Kalauzzal jon, résgegek. ]6 estét, komaasszony. A férjed?
PEK MARIA

Elment.
KALAUZ

Mikor j6n?
PEK MARIA

Nem mondta.

KALAUZ
Kiivecseshez. Kartyazunk?

KUVECSES

Kettesben nem kartyazunk. Nekem nem szabad hazardirozni, én csak egy szar
cipész vagyok.

KALAUZ
Leiil az asztalhoz, kdrtyat big eld. Varakozunk. Pék Maridboz. Gytjtsd meg a
lampat, nalatok nem kell spérolni a petréleummal.

PEK MARIA

Csinaljak fokhagymas piritost?
KUVECSES

Csinaljal.
KALAUZ

Te Kiivecses, van még az tivegben?

KUVECSES
Flaskot hiiz eld, vizsgdlja. Komaasszony, poharakat!

PEK MARIA



Ne ordits! Nem kocsma ez! Poharakat hoz,

KUVECSES

Tilt. En nem banom, hogy lebontjik a telepet, télem gytjtsak fol. Rakjak a
tizre. De hat a szabad ég alatt nem lehet lakni. Két fiam van, feleségem, hova
vigyem O6ket?
PEK MARIA

Kezébe veszi a poharat, kiizd a sirissal. Nekink se konnyd. Ki tudja, mi jon
most... mertre visz tovabb a sorsunk.
KUVECSES

Folordit. De hat ki mondja meg, mit csinaljunk! Csind. Széljon valakil Csind.
Kariilnéz, Kalanz, és Pék Mdria meg se moccan. Kiivecses raborul ag asztalra, hangosan 30kog.

Satét, szélfivas.

IRO

Fvek teltek el. Két lanyuk sziletett még Gizike és Jani utan, Eszter és
Hajnalka. Gizike sirt, azt kiabalta, minek sziletiink folyton. Habetler alig tudta
kivenni Pék Maria kezébdl. Jani iskola utan a Linum-palyara szaladt vagy Szérm
meséit hallgatta a grundon.

Tizenegyedik kép

Grund, dlomsziirke, téli ég, erds sél fiij. S30rm nagy szakdllt, febhér tengerészsapkdt visel.
Toprongyoes, derekdn horpadt csajka. Zsikba tekert labbal topog, Janinak magyaraz. A mdsik
oldalon lassan gyiilekezneke az inségkonyha vendéger. Renddr megy dt a szinen.

JANI
Mondd, Sz6rm bacsi, egy hadihajé is f6lborul?

SZORM

Emberekkel, agyakkal! Akkor imadkozhat, aki él, de ez folosleges. Nincs
talvilag. A halak megeszik az embert és kész. De az emberek félnek, ezért hat
imadkoznak. Ne tor6dj velik, Jani, és ne is imadkozz, folosleges ostobasag. Never. A
Gergely-naptar is bolondsag.

JANI
Nevet. Hat az miért bolondsag?

SZORM

Azért, mert a névnapokra semmi szikség. Nézd, itt az én naptaram.
Kartonlapot mutat. Hétf6: lekvaros tészta. Kedd: sargaborsé. Szerda: bojtos, griz.
Csutortok: sargaborsé. Péntek: bojtos, griz. Szombat: 16gulyas. Vasarnap: Habetler
Jani, csupa 6!



JANI

Nevet. Akkor holnap csupa j6! De Sz6rm bacsi, ne varj itt a grundon, beviszem
a kalyibadba. Hideg van. Anyam azt mondta, éjjel havazni fog.

SZORM

Hadd varjalak meg itt. Nalam olyan pofakat vagsz, hogy az igenis rosszulesik
nekem.

JANI

Mert olyan biidos van, mint a gérénylyukban.
SZORM

Az igaz, mert nem takarit senki.
JANI

Gizikével kitakaritottunk nalad kétszer is. Egy o6ra mulva Gsszedobalsz
mindent.

SZORM

Ossze hat! Mert 6reg vagyok! Majd szazéves korodban te is 6sszedobalsz
mindent! Mit gondolsz? Nem akarki voltam én! Tengerész voltam én! Odamegy az
inségkonyhahoz, nem akar sorba dallni.

FERFI
Sotba, tata!

SZORM

Nekem senki ne tegyen megjegyzést! Arva szét se halljak! Sét, dupla porciot
kovetelek! Tessék, ezt vegye tudomasul mindenki! Az egész magyar allam!

GIZIKE
Megint veszekszik?
JANI
Oreg mar.
GIZIKE
Hany éves?
JANI
Nem tudom, Gizike. Azt mondja, szaz.
GIZIKE
Szaz!

SZORM

Az emberek grinyoljak, ¢ toporzékol. Hiaba akadékoskodtok velem, ti koldusok!
En mentettem meg vitéz nagybanyai Horthy Miklos életét a Navarran! Viharban,
tizben, nagy haboraban!

FERFI
Rahgg. Pontosan latszik rajtad!

SZORM



Latszik? De miért? Mert halatlan ember a kormanyzo! Hitszegé bitang! Egy
patkany!

A tomeg elhallgat.

Igenis, én ott voltam a haboruban, vigyaztam az életére, 6 meg hinton jar,
diszes hazban zabal! Egyék meg 6t a kukacok!

Renddr jon, nyakon ragadja, vezeti kifelé. Folerdsidik a s3él.

Szorm megy vele, csondesen, tinddd hangon beszél, mig el nem tinnek. Az ember sok
mindent tapasztal. Lattam hullimverést, remegett téle a gyava, még a parancsnoki
hid ablakan is folyt a viz. Es a szél... olyan s6s, ha nem a part feldl jon... Meséltem
errdl egy lanynak, de nem hitte el. Micsoda buta lany volt... Kzegy.

JANI

Utdna akar menni, de a Renddr nem engedi.

GIZIKE

Sirdsan, balfan. Most talan becsukjak az Oreget a Ringerbe, és nem fog fazni

tobbé.

JANI
Féktelen diibvel. Barom! A tolonchazba csukjak! A keserves, mocskos uristenit!

Osztani kezdik az ételt, a sor megindul. A szin elsotétedit.

IRO

Tizennégy napot adtak a koltézkédésre, amikor bontani kezdték a
barakktelepet. Az asszonyok sirtak, a férfiak csoportokba verédve targyaltak a
szerencsétlenséget. A rend6rok kettesével jarkaltak a sikatorok koézott. Habetlerék a
Nagyfuvaros utcaba koéltoztek.

Tizenkettedik kép

A Harfis kocsma a Jozsefviroshan. Zaj, nevetés, cigarettafiist. Két-hdarom csupasg,
asgtalndl fecsegnek, isznak a vendégek.

SAPADT BELA
Azt sem tudod, kit6l vagy allapotos! Fogalmad sincs rélal

CSELE JULI



Mosik asztalndl iil. De tudom! Csak semmi k6z6d hozzal
HIRES ISTVAN

Megbiki Csele Julit, halkan. Kérdezd meg t6le, miért ivott vilagitogazt?
SAPADT BELA

Es miért nem dolgozol? Megmondom! Azért, mert lusta diszn6 vagy!

CSELE JULI

En nem birom a nehéz munkat! Megprébaltam. Hamar kiver a verfték,
szédulok, forogni kezd minden. A dobozgyarbdl is hazakildtek. Reich bacsit
nemegyszer kértem, szerezzen valamit, 6 jobb emberekkel érintkezik.

KOCSMAROS

Minek neked Reich bacsi? Beszélsz az Uristennel mindennap a Rita-
kapolnaban.

Rahigés.

CSELE JULI

Igen. Mindennap kérem 6t, hogy egészséges gyermekem sziilessen, vigyazza
Vargha Sandor minden 1épését, és ne engedje kigyulladni Reich bacsi gyomraban a
palinkat.

KOCSMAROS
Ki az a Vargha Sandor? A gyereked apja?

CSELE JULI

Az. A volegényem. Kéthetenként gyalog jon be Horthy-ligetrél, mert ott
dolgozik. Ha pénziink lesz, cianoztatok, mert kényes természetd, veszink egy rendes
agyat, és meghazasodunk.

HIRES ISTVAN
Majd a Sapadt Béla kicianoz.
SAPADT BELA

Kimérten. En szobafestd vagyok, és nem foglalkozom rovarirtassal. /7gyorgg.
Azt mesélik, filig szerelmes vagy Reich Katéba. Mandolinozol neki a Matyas téren.

HIRES ISTVAN

Vallat von. Neked 1s mandolinozok. Szerenadot adok a Marké utcai foghaznal.
Te majd integess az ablakbdl.

SAPADT BELA

Okos ember vagy te, Hires Istvan. A neved is azt mondja, sokra viszed még.

HIRES ISTVAN
Igyekezni fogok. Es ha semmi sem sikertil, elmegyek falat kaparni.

KOCSMAROS

Hires Istvan az 6lébe akarja tltetni a lanyt. Mas szandéka nincsen.



CSELE JULI

Hoho! Azt elhiszem! Minden férfi az 6lébe venné Reich Katoét. Csakhogy nem
lehet, mert szerelmes. Teljesen reménytelentl.

KOCSMAROS
Megjott a Reich bacsi!

Altalinos szenzicid, a Kocsmaros késziti az ecetes hagymt, heringet, kiméri a fricesit.

Méltoztassék!
REICH BACSI

Leszdmolja a pénzt a sontéspultra, folhajtia a fricesor. Még egyet! Eszik. Horukk!
SAPADT BELA

Mondd, Reich bacsi, hol van a viligon a legmagasabb templomtorony? Te
biztosan meg tudod nekiink mondani.

REICH BACSI

Folhajtia a mdsodik frocesot, hatat a sontéspultnak tamasztia, sippant olesd sgivarjabol.
Deriilhettek, balgak! De ha most megkérdem téletek, miért nem tévednek el a
vandormadarak, milyen alaka Cleopatra fird6kadja, hogyan talalkozik a végtelenben
két parhuzamos egyenes, akkor hallgattok.

KOCSMAROS

Megmondanad azt, ki lopta el a Nagyfuvaros utcai zsidotemplom perselyét?

REICH BACSI
Epirul. Nem szép, hogy ilyent kérdezel télem.

KOCSMAROS

Nem szép? Es a temetSben mit csinalsz?

REICH BACSI

Haragosan. Miféle jogon gyanusithat barki egy allampolgart? Ime, a pangerman
konspiraci6 hatasal Engem ne gyanusitsatok! Igaz, néha megszolitom az embereket a
temetSben... En is adomanyoztam mar... Csele [uli és Hires Istvan asztalihoz lesil. Nagy
hangon. BEgy liter bort kérek! Igyon velem, aki akar!
CSELE JULI

Mondd meg nekik, Reich bacsi, hogy szerzel nekem munkat! Hogy
megigérted!
REICH BACSI

Igaz. Val6 igaz, és én, szavamra, mindent meg is probalok. Ne félj,
gyermekem! Isten megvéd benntinket a s6tétségben is.

Isznak, nevetnek, jokedviiek. Elsitétil a s3in.



Tizenharmadik kép

A Hrfas elott az ntean Jani és Reich Kato gazlampandl megall.

JANI

Stiket egy pali ez a Sapadt Béla. Most mar egy éve segitek neki a szabad
idémben, rajottem, hogy vacak munkat csinal. Ha egyediil dolgoznék, szebben és
gyorsabban csinalnam. Megfogia a liny kezét, leiilnek a jarda szélére. Az udvari lakasokat
egészen vilagosra festeném. Elmosolyodik. Kékkel és ezusttel. Még este sem kéne
villanyt gydjtani. Elhiszed?

REICH KATO

Csindesen. Fogadj el engem. Ha akarod, vilagoskék ruhat veszek magamnak,
ezust szegéllyel.
JANI

Mergesen. En nem akarlak soha bantani, de ha folbosszantasz, akkor mégis
bantalak, masnap meg mindenkivel verekszem. Ezért megkérlek, beszélj masrol.
REICH KATO

Hallgass meg, Jani. En mindente nagyon figyelek és vigyazok, amit te
mondasz. Tavaly az Elektromos-pélyan ram kiabaltal, hogy pihés a hajam. Fn akkor
egész éjjel bégtem, azt gondoltam, lenyirom kopaszra, lassad, mennyire szeretlek. De
aztan féltem, hogy nem allsz velem széba. Mi boldogok lennénk. Ha nem tudnam,
nem is beszélnék réla. Es szép lenne a gyermekiink...

JANI

En zsid6 lanyt nem vehetek feleségiil. Egészen rossz véleményem van réluk,
és egyaltalan nem lehet szeretni 6ket. Most mit nézel? Ezt nem én talaltam ki, ezt
mindenki tudjal
REICH KATO

Mosolyag, a szeme kinnyes. Bn nem voltam ott az Olajfik hegyén. Ttt sziilettem a
Nagyfuvaros utcaban.
JANI

Npyersen. Nem arr6l beszélek! A két hugom ruhajan folt hatan folt! Ha jonnek
az iskolabol, koézottik libeg habosan, lakkcipében Weisz Rézsi, a Schlésinger lany.
Az anyjuk meg 0l a pénztarban. Hallgat, majd csondesen. Anyukanak gorbék az ujjai, és
ha tudni akarod, nem is tudja 6ket kiegyenesiteni. ..

Reich Katd nem mozdul.

Téged ki bant? Ha téged a biidos életben valaki bant, kioltom a szemevilagat.
Maga felé forditja a lany arcit. Elhiszed?

REICH KATO
Bdlint, kibukik belile hangtalanul a okogis.



KOCSMAROS
Kiabil a Harfisbil. Zaroral

Kinyilik a Hdrfis ajtaja; Hires Istvan ficipeli Reich bdcsit azg utedra.

REICH KATO
Janival odalép az apjaboz, Reich Katd karon fogja Reich bdcsit.

REICH BACSI

Te vagy az, kislanyom? Semmi baj, ne sirjal... lefeksztink és alszunk... J6
nagyot alszunk, kislanyom.

Elmennek, Jani és Hires Istvin dsszenég, Jani elmegy Katoék wutan, Hires Istvan
vissgamegy a kocsmdba. A szin elsotétedik.

IRO

Osszel Reich bécsinak egy ismeretlen ember azt mondta, létesitett egy
nemzetegészségligyi szempontbdl fontos véllalatot, tgy hiviik: Salubritas. s munkat
ajanlott neki. Reich bacsi azonnal Csele Julit ajanlotta. Csunya vallalat volt a
Salubritas. Teheraut6 érkezett, leraktak rola a képSesészéket, és megindult a munka.
Csele Juli nagyon elkeseredett.

Tizennegyedik kép

A Hrfas elott, kora délutan. Csele Julit kivezetik a kocsmdbol, és leiiltetike egy padra.

CSELE JULI
Még egy poharrall

KOCSMAROS

Tobbet nem kapsz! Telefonalok a mentSkért.

CSELE JULI
Még egyet! Bz az utolso!

SAPADT BELA

Ny6szorogtél, hogy nincs munkad! Cianoztatni akarsz, agyat akarsz, hazasodni
akarsz! Megmondom mindjart, mit akarsz!

HIRES ISTVAN

Addig iszol, amig lefordulsz a székr6l!

SAPADT BELA

Alland6 munkad van, kényelmes, heti husz peng6t keresel.



HIRES ISTVAN

Tobbet keresel, mint kozilunk barki! Havi nyolcvan pengét keresel. Igaz vagy
nem igaz? Es itt tilsz a nagy hasaddal, iszod a palinkat, mint a gédény.

CSELE JULI

Még egyet! Bz az utolso!

HIRES ISTVAN

Soha az életben nem kapsz te magadnak rendes embert. Soha a biid6s életben.
A vo6legényed is elhagyott.

CSELE JULI
Folsir.

JANI
Reich Katdval belép.

CSELE JULI
Folill, igyekszik egyenesen menni, de forogni kezd vele a vilag, dsszeesife.
REICH KATO

Uristen! Hat miért nem telefonilnak a ment&kért?

KOCSMAROS

Mar telefonaltam.

Sziréna, fékcsikorgds, bejonnek a mentok. A tarsasdg oszlani kezd, Reich Katd
visszamegy Janihoz. A mentik elviszik Csele [ulit, a mentdanto elindul.

REICH KATO
Iszonyat az arcan. Tébolyito!
JANI
Vadul. D6g6ljon meg, azt kivanom neki!

REICH KATO

Gyere, menjunk. Meg kell tudni, mi van vele.
JANI

Egy utolsé részeg disznd! D6géljon meg!
REICH KATO

Ne beszélj {gy. Talan mar nem is él.

JANI

Nem érted? Hat emberek vagyunk! Nem lehet gy a vilagra hozni! A gyerek
nem szilethetik igy, ilyen részegen, diszné modjaral A gyerek az gyerek!

REICH KATO
Nézi, nem meri megsimogatniy elsitétedik a s3in.

iRO



A Habetler csaldd tavasztol &szig vasarnaponként a szomszédokkal,
ismer6sokkel kirandult a Népligetbe. Pihentek a fiivon, nevettek Kaposztas Zsuzsin,
kikialton, lisztes arci bohdcon. Gizike szerelmes volt Szics Bélaba, a Kerepesi
temetében, koszordszagu szélben csékoloztak, sirboltok arnyékaban nézték egymas
szemét. Gizike boldog volt. Amikor szovégépre kertlt, heti keresete tizennyolc
pengd lett, elhataroztak, hogy 6sszehazasodnak.

Tizenotodik kép

Habetlerék konyhdja. Pék Mdria tekndben katonaingeket mos. A konybaajto elétt, a
Jfolyoson Gizike és Reich Katd a rdcsra tamaszkodik.

GIZIKE

Csindesen. Félek, én mindig féltem. Amikor még a barakkban laktunk, egy
éjszaka csontvazat lattam, és azutan minden éjjel. Nyitott szemmel néztem, nem volt
erém behunyni. Kis sgiinet. Te, én gy szeretek csokolozni.

REICH KATO

Engem még nem csokoltak meg. El6bb-utébb feleségil megyek az 6esédhez,
6 legyen az els6, azt akarom.

GIZIKE

Csindesen. llyenre nem szabad gondolnod.

REICH KATO

Ha akarja, kikeresztelkedem. Apam sirna, de én elmegyek a paphoz, és
kikeresztelkedem. Akkor meghazasodhatunk, és kisfiat szilok neki, mert 6 kisfiut
szeretne mindenaron.

GIZIKE
Atkarolja, hallgatnak.

HIRES ISTVAN

Virdgesokorral jon. Szervusztok!

GIZIKE
Szervusz. Nagy zavarban. Mondhatok valamit? Nem haragszol meg?

HIRES ISTVAN
Elmosolyodik. Tanjek el?

GIZIKE

Csak most... kivételesen.
HIRES ISTVAN

Foljon?
GIZIKE

Bdlint.



HIRES ISTVAN
Férjhez mégy?
GIZIKE

Csindesen. Megkéri a kezemet.

HIRES ISTVAN

Hat akkor... gratulalok, Gizike. Sok boldogsagot. Elmendben dat akarja nydijtani a
csokrot Gigikének, aki nem fogadja el, akkor tétovin Reich Katonak kindlja, végiil a belépd
Sziics Béla kezébe nyomja, és kinegy.

szUCSs BELA
Anyad egyedil van?
GIZIKE
Bdlint.
sZUCS BELA
Gizikének adja a csokor virdgot, és belép a konyhdba. J6 napot!
PEK MARIA
Kiegyenesiti derekdt a mosétekninél, megtoriili horgas ujji kezét, hidegen. Maga kicsoda?
szUCSs BELA

Szlcs Bélanak hivnak.

PEK MARIA
Mit akar?

SZUCS BELA

Gizikét. Feleségl kérem.

PEK MARIA

Tndnlat nélkiil. Bn a lanyomat maganak nem adom. A lakasomba pedig tobbé
be ne tegye a labat.

szUCSs BELA
Farkasszemet néz Pék Maridval, majd kimegy.
GIZIKE

Izgatottan. Mit mondott?

szUCS BELA
Hogy ne tegyem be ide t6bbé a labamat.

GIZIKE
Uristen!
sz{CS BELA
Gyere velem. Feleségil veszlek. Megfogia a liny karyit.

GIZIKE

Nézi 61, csondesen. En nem hagyhatom el a csalidomat.

SZUCS BELA



Elengedi dt. Gyava vagy? Csind. Tébbé nem akarlak latni. Elwegy.

GIZIKE

Kibukik szemén a kinmy. Ugyse szeretett volna sokaig, elhagyott volna. Olyan
szép... a lelkem mélyén mindig féltem t6le.

REICH KATO

Atilels
PEK MARIA

Kiabal. Gizike! Gyere idel
GIZIKE

Bemzegy.

PEK MARIA

Hatalmas pofont ad neki, kiveszi kezébdl a virdgesokrot, a vidorbe dobja. Tanuld meg,
lanyom, a te anyad nem kurva, nem kapcarongy, akit idehozol, az tisztességesen
beszéljen, ne vagjon jonapotot a pofamba! Fogd meg]!

Kimennek, a tekndt, vidrot kiviszik. Sotét lesz.

IRO

Hires Istvan minden délutan a konyhaban ult, Pék Mariaval beszélgetett. Azt
mondta, megoli magat, ha Gizike mashoz megy feleségil. Narancsot hozott,
mozijegyet, bonbonmeggyet. Gizike nem szerette 6t. Hizelgének, unalmasnak talalta,
gyakran meg is mondta neki. Es ezerkilencszaznegyven karicsonyan, édesanyja
kovetelésére, Habetler Gizella feleségil ment Hires Istvanhoz. Pék Maria halat
rantott, turds csuszat készitett.

Tizenhatodik kép

Habetlerék szobdja. Mindenki sinneploben. A biitorokat rendezik dt, Pék Mdria dirigdl,
a levegd tele van idegességgel.

HAJNALKA

Folugrik az dgyra.
ESZTER

Gyere le az agyrol!

HAJNALKA
Sipesonton rigja Esztert.

ESZTER

Sdntitva, sirva. Anyuka kérem, a Hajnalka belém rugott! Teljes erejébol!



PEK MARIA
Elkapja Hajnalkdt, iits.
HAJNALKA

Ne a fejemet tessék! Akarhol mashol, csak ne mindig a fejemet!

PEK MARIA

Majd még te fogsz tanitani ral Esgzert is csépeli. Neszel Hogy ne nevessetek
egymason!

A két lany bdg, kimegy.

HABETLER
De hat ez val6sagos bolondokhaza! A lakék azt hiszik, hogy embert olink.

PEK MARIA

A lakok! O, Istenem, Atyam! Akkor titdm a kolykeimet, amikor én akarom!
JANI

Minek kell folyton atrendezniink ezt a nyomorult lakast?

PEK MARIA

Neézi dt, elmosolyodik. Azért, flam, mert én igy parancsolom.

HABETLER

Meghunydszkodpa. J61 van, draga anyuskam, de akkor csinaljuk. Mindjart itt van
az unnep, megérkezik az ifja par. Eredj, Jani fiam, hozd be a fat. Lanyok, el6 a
dobozokkal, mozogjunk csak szaporan!

JANI
Behozza a fenyit.
HAJNALKA, ESZTER
Disziti a fat.
HIRES ISTVAN
Gizikével bejon; levetik kabatjnkat.

PEK MARIA

Nevet. Mar féltem, hogy hamarabb jottok. Apatok sopankodott, hogy megjon
az ifja par, és minden a feje tetején.

GIZIKE
Febér menyasszonyi rubdaban van, megesékolja Pék Maridt.

HIRES ISTVAN

Szmokingban, kezet csokol Pék Mdridnak; nagyon egyenesen tartja magdt, de igy is
alacsonyabb Gizikénél. Anyuka kérem, szamolja ki, mennyit fizessink havonként
Gizikével.

PEK MARIA



Nevet. Eliink mi, fiam, bele a vilagba, a fene szamol! Nalunk eszik az egész
haz, csak nem gondolod, hogy téletek pénzt kérek?

JANI
Anyuka kérem, atmehetek Reich Kat6ért?

PEK MARIA
Ered;, fiam!

Jani elmegy.

HIRES ISTVAN
Az drajara néz. Attol télek, elkésunk.

PEK MARIA

Ranéz, csondesen. Akkor elkéstek. Szenteste, legalabb gyertyagyujtasnal egytitt
kell hogy legyen a csalad, akkor egyiitt is marad O6rokre. A konyhdaban 3aj, kikiabdl. Mi
a fenét csinalsz te ott kint?

HABETLER

Csupa nedves a csillagszér6. Valogatom a szarazat. Mindjart, anyuskam, egy
perc.

REICH KATO

Janival bejon. Kezét csékolom, szervusztok. Gizikéhez. Hova mentek?

GIZIKE
Szentendrére. Holnap délig kaptunk egy szobat. Nevez.

REICH KATO

Mit nevetsz?

GIZIKE

Mezitlab fényképeztek. Azt mondta, vegyem le a cipémet. De igy is magasabb
vagyok nala.

HABETLER
Mindenki menjen ki. Te is. Elo/tja a villanyt, meggyiijt egy csillagszordt. Csonget.

Lobognak a gyertyik, pattog a csillagszoro. A gyerekek bejonnek, Pék Mariat Hbetler
vezeti be. Pék Mdria s30ke haja dpolt, magas sarkii cipot visel, selyembarisnydt, tartdsa egyenes.
Enekelni kezdenck: ,,Csendes &, szentséges §...” Azutin villanyt gyiijtanak, megesikoljik
egymdst, a fa alatt megkeresik az ajandékokat.

JANI

Félrevonja Reich Katdt, zsebébil kék, bdrsonnyal bélelt dobozkdt wvesz eld, vékony
aranyldnc van benne, négylevelii loherével, Katd nyakdba akaszta.

REICH KATO



Meghatottan. Kbszondm. Nyakkendit ad Janinak.
HIRES ISTVAN

Gizike, nekiink menniink kell. Nem érjiik el az utolsé vicinalist.

HABETLER

Varjatok még! Legalabb egy pohar bort hadd uritsek a ti eljovend6
boldogsagtokra.

PEK MARIA

Arra varnak! Menjetek csak, mert ha apatok elkezdi, husvétkor se lesz vége.

HIRES ISTVAN
Gizikével sietve elmegy.

PEK MARIA

Te Katd, apadat miért nem hoztad at?

REICH KATO

Alszik. Rumot ivott. Ilyenkor alaposan atfazik a temetSben.

PEK MARIA
Eredj értel

JANI
Megfogia Reich Kato karydt. Gyere!

Elmennetk.

HABETLER

Kanyvet emel fol, betiizi. Danielné Lengyel Laura: Nagy id6k, nagy asszonyok.
Kinyitja. Kis sogornémnek nagy szeretettel: Hires Istvan. Hat ezt ki kapta?

ESZTER

Bossziisan. En.

HABETLER
Tiinddpe. Miért azt irja, hogy Hires Istvan?

PEK MARIA
Mit irjon? Sobri Joska?

HABETLER

Hat, teszem azt, mondjuk, {rok a csaladdomnak egy levelet. Nem azt irom a
végére, hogy 6lel benneteket idésebb Habetler Janos. Mert az teljességgel nevetséges
volna.

PEK MARIA

Most mit piszkalédsz? Ulj az asztalhoz, és vatj a sorodra.

JANI
Reich Katdval és Reich bdcsival bejon.



REICH BACSI

Nagy orommel. Boldog tnnepeket kivanok mindenkinek. Elnézést kérek, de
nem hoztam ajandékot. Pék Maridhoz. Ajanlottak kéz alatt egy sarkanyfejd lampat,
gondoltam, elhozom neked. A szeme is vilagit, kék, mint a kértermek lampaja.
Bamulatos darab. Aztan mégsem mertem idehozni... Az egész vacak a halalra
emlékeztet.

PEK MARIA

Megiszol egy iiveg rumot, és ilyen marhakat almodsz. Nevetnek.

REICH BACSI

Ebpirul. De, Maria, én nem almodtam, én a valésagban lattam ezt a szérnyd
lampat.

PEK MARIA

Jo, akkor lattad. Doboz szivart hoz el a kardcsonyfa alol. Ezt neked hozta a
Jézuska. Te vén csibész.

REICH BACSI
Szorakozottan. Koszonom. Maga elé bamul, majd elindul lassan kifelé.

PEK MARIA

Most hova az uristenbe mész?

REICH BACSI

Kaesint. Muszaj megmondanom?

Nevetés.

PEK MARIA
Nevet. Fene a potfadat.

REICH BACSI
Elmegy.

PEK MARIA

Levest szed a tanyérokba. Dr. Matyas Vilmos megjott Athénbol. Tegnap mesélte
az anyja. Uj lakasba koltéznek, atmegyek majd takaritani. J6ssz te is.

HABETLER
En? Minek?
PEK MARIA

Majd én tologatom a citromfakat.

HABETLER

Jol van, jol, csak kérdeztem.

REICH BACSI

Hozza a limpdt, kabdtjaval letorli rola a port, zavart mosollyal teszi ag asztalra,
szabadkozdan. Hat ilyen. ..



HABETLER

Forgatia, nagyon tetszik neki. Vilagit a szeme. Ez igen szép ajandék, bizonyara
sok pénzedbe kerilt. Megk6szoném az irantunk tanusitott figyelmességedet. Az
geliszekrényhez megy, rateszi a laimpdt. Oltsatok el a villanyt!

Az ablakon sziridik be fény. A lampa kisértetiesen vildgit. A sdarkdny szeme sotét.

Hbetler piszkdlja, kicsit csalddottan mondja. Azért mégis csodalatosan érdekes egy
lampa, életemben nem lattam ilyent, ki se tudnam gondolni!

PEK MARIA

Folgydjtia a villanyt, az asztalhoz megy, folemel egy pobarat. Isten szeressen
benntnket! Isznak.

REICH BACSI

Leveti nyakkendgjét, remegd kézzel kigombolja nyakdn az inget.
REICH KATO

Apal Rosszul vagy?

REICH BACSI

Int a fejével, semmi baj; mosolyog, kanalazni kezdi a levest. Te Maria, ilyen levest csak
az angyalok esznek odafént. Ok is csak jeles tinnepen.

PEK MARIA

Jolesike neki a dicséret. Egyél, 6reg, ha izlik. Ha az angyalok is eszik. Mondd csak,
oreg, hiszel te az Istenben?

REICH BACSI
Ena boldogsagban hiszek, és abban, hogy a lélek nem hal meg,.

JANI

Sz6rm azt mondta, nincsen tulvilag. Megeszik az embert a halak és kész.

REICH BACSI

Szorm nem mondott igazat, fiam. Talan mar eltemették 6t, ma este mégis €l
Ezt a lanyomnak nemegyszer elmondtam.

JANI
Folall az asztaltl, a kardesonyfahoz, lép, keres valamit.
REICH BACSI

Ha szomort, sokat beszélgetek vele az élet nagy kérdéseirdl. Katdra néz, szeme
kdnnyes, mosolyog.

PEK MARIA
Mit keresel, fiam?

JANI

Az alezredes ur cipjét. Apuka kérem, hat megint nem hozta el?

HABETLER



Utdnoz valakit. Majd, baraitom. Most a cipét még hasznalom. Rendes hangian
Jfolytatja, legyint. 1gy mondja mar két éve, de azért valamit kaptam t6le.

PEK MARIA
Mit kaptal?

HABETLER

Két nap rendkivili szabadsagot. Megint wtinoz. Ha kitalal egy mesét,
elengedem.

JANI
Es apuka mesélt neki? Abbabagyjik az evést, kiriiliilik Habetlert.

REICH BACSI
Egyedjil marad az, asztalndl.

HABETLER

Amikor még legény voltam, és a leanyokhoz jartam, egy nagy erdén kellett
athaladnom. Ahogy mentem az erd6ben, hallottam am, hogy fénn az agak kozott
egy ciganybanda azt jatszotta: ,,Amikor én legény voltam, és a leanyokhoz el-
eljartam...” Fogtam a bunkdésbotomat, olyanforman, mintha az puska lett volna, és
azt kialtottam: Pukk! Erre az egész banda leesett a fardl, csak a cimbalmos maradt
tonn.

REICH BACSI
Htraddl az dgyon.
PEK MARIA

Es miért maradt a cimbalmos a fa tetején?

HABETLER
Vigyorog. Azért, aranyos anyuskam, mert akkorara folébredtem.
PEK MARIA
Reich bicsiboz ugrik, foltépi az ingét.
REICH BACSI
Mr nem mozdul, meghalt; mindenki dibbenten dll.
REICH KATO
Utolsonak dall fol, lassan az apjahoz, lép, és lezdarja a szemeét.
JANI

Elorehozza Reich Katit a szinpad elejére, a szoba elsotétil. Sirjall Ha nem sirsz, teljes
er6mbdl beleverem a fejemet a falba.

Minden fény kialszik, német katonainduldt jatszanak.

RO

A Tisza Kalman tér huszonhetes szamu hazon fekete uvegtabla allt,
aranybetikkel hirdette: Deutsches Heim. A harmadik emeleten elegans német civilek
laktak. Ha ifjabb Habetler Janos meglatta Sket az utcan, beszédiket hallotta,



elfehéredett a ditht6l. A Harfasbol kikergetett egy utcalanyt, mert németekkel latta.
Gytlolete okat nem tudta megmagyarazni. Amikor viselkedése veszedelmes
méreteket Oltott, az altiszt megelégelte a dolgot.

Tizenhetedik kép

Habetlerék konyhdja. Habetler az asztalnal iil, Pék Mdria mos.

HABETLER

Folall az asztaltol, becsukja a szoba és a folyosd feloli ajtor. Beszélni akarok vele, még
miel6tt oriasi nagy baj zudulna rank. Teljességgel megbolondult, és én ezt tovabb
nem tarom.
PEK MARIA

Kikiabdl. Jani! Gyere azonnall
JANI

Bejion. Tessék, anyuka kérem.

PEK MARIA
Csukd be az ajtot. Apad beszélni akar veled.

HABETLER

Egy kérdésem volna hozzad. Mit kiabaltal a Vasas-meccsen a birénak?

JANI
All és hallgat.

HABETLER

Azt kiabaltad, varjal, te mocsok allat, ha bejonnek az oroszok, masként
futyorészel. Azt mondja Sapadt Béla, hogy még Reich Katé is sirt, és alig tudott
elcipelni. Azt is megkérdezem téled most, amikor mar a viselkedésed veszedelmes
méreteket Olt a csaladom iranyaba, miért gunyolod, szidalmazod a német civileket a
legocsmanyabb szavakkal?

JANI
Hallgat.

HABETLER

Kétségbeesetten. Mikor bantottak 6k tégedet? Megsértettek talan egyetlenegyszer
is? Azt sem tudjak, hogy a vilagon vagy, nem térédnek 6k veled egyaltalan. Csond.
Bizonyara teljes joggal, a legmagasabb hatésagok engedélyével élnek nalunk. Hat
figyelmeztetlek, fogd a szadat, miel6tt bajt csinalsz!
JANI

Sdpadtan hallgat, kimegy a konyhdbil.

HABETLER
Na tessék!



PEK MARIA

Majd este beszélek vele. Csak ne allj mar itt, mint egy rakds szerencsétlenség.
Szedd Ossze a labasokat, és menj a vacsoraért. Kubdl. Hajnalkal Gyere, segits
apadnak!

HABETLER

Ez nem jaték, ez haladlos kérdés. Olyan dolgokat vonhat maga utan, amikre
még gondolni se merek.

PEK MARIA

Jol van mar, elég volt.
HAJNALKA

Kijon a szobdbil.
PEK MARIA

Igazitsd meg a gallérodat! Elmész apaddal a Ludovikaral

HAJNALKA

Mért mindig én? Miért nem Eszter?

PEK MARIA
Ha megint kil6tykolod a levest, agyonvaglak!

HABETLER
Hajnalkdval elmegy.

PEK MARIA
Mos tovabb, elsitétiil a konyba, most a szoba lesz vilagos.

HIRES ISTVAN
Mandolinozik, katonarubat visel.

CSELE JULI
Mondd meg nekem, Gizikével hogy vagy megelégedve?

HIRES ISTVAN

Nem volna vele semmi baj, csak néha idegesit6. Bamul, gy tesz, mint a stiket.
Kétszer is el kell ismételni a dolgokat.

ESZTER

Tanul, de abbabagyja a tannldst, oket figyelz, majd halkan kioson a konyhdba.
CSELE JULI

Neveld meg!
PEK MARIA

Bejion, magitte Eszter. Hires Istvan!l Az én lanyomat egy ilyen kopScesészével
targyalod ki Vigyazz magadra, Hires Istvan! Nagyon vigyazz, mert nem tudod, mit
ad még neked az Isten! Csele Julihoz. Te meg takarodj innen! Be ne tedd ide még
egyszer a labadat!

CSELE JULI



Nem mondtam én semmit! Megy ki, sitkizben szemrebanyd pillantast vet Eszterre a3
drulkoddsért.

HIRES ISTVAN

Ne haragudjon, anyuka. Keget akar csikolni Pék Maridnak, de & nem enged:.
Bocsanatot kérek. Végre sikeriil megesokolnia Pék Mdria kegét. Anyuka kérem, én ma
reggel alafrtam a tovabbszolgalét.

PEK MARIA

Diihvel. Ha mindenaron egyenruhat akarsz viselni, eredj kéményseprének!

HIRES ISTVAN

Anyuka, tudom én, mit csinalok, nincs kedvem a frontra menni. Kineveztek
zaszloaljirnoknak, pénzt is keresek, a héten megveszem Pestszenterzsébeten a kis
vikendhazat meg egy alig hasznalt, kétparevez6s csonakot. Ne tessék engem félteni.
Gizike nem tzent semmit?

PEK MARIA
Int, hogy nem.

HIRES ISTVAN

Mandolinogik  tovibb, csindesen énekel hogzd. ,,Hawai lany, Ové a nagy
szerelmem...”

REICH KATO
Megdll az ajtoban, kétségbeesetten. Janit foljelentették.

Elsotétiil a sin.

Tizennyolcadik kép

Dr. Matyds Viilmos szobdja. Matyds alegredesi egyenrubiban karszékben iil, mellette
kisasztalon palinkdsiivege. Pék Maria iinnepld rubdaban dll elotte, nyungodt hangon beszél, de
kezét idonként ossgekulesolja, mert remeg.

DR. MATYAS

Folytassa, kérem.

PEK MARIA

Es, kérem, a marha kolyok beszélt valamit a fidknak. Késébb a leventeoktato
magahoz parancsolta. Kérdezte, hogy mit ugat az orosz radi6. A fiam hallgatott.
Beszélj, mert kiverem a fogadat! Akkor Jani azt valaszolta: Maga nem olyan erds
ember. A leventék nevetni kezdtek, az oktaté megvadult és foljelentette.

DR. MATYAS
Tolt maginak és Pék Maridnak is. Bs mit ugat, kérem, az orosz radié?

PEK MARIA



Nem tudom.

DR. MATYAS

Zenét sugiroz, kérem. Régi magyar dalokat. Es a moszkvai bemondé szépen
elmagyarazza, hogy ahogy ezernyolcszaznegyvennyolcban Eurdpa csendére az orosz
car volt, 4gy most a fasiszta németek élén Hitler az. Iszik En nem szeretem a
németeket. Kedves holgyem, én torténelem- és zenetanar vagyok Magyarorszagon.
Es a Gémbos gyerekeket tanitom a Ludovikan.

PEK MARIA
Segit a flamon?

DR. MATYAS

Egészen biztos. Bzt az tigyet tessék kérem elintézettnek tekinteni. Elvigyorodik.
Ha a sziikség majd ugy kivanja, elmegyek helyette az akasztofa ala is. Iszik.

PEK MARIA

Teétovin elindul, az ajtonyitiskor beszsirddd fényben ott dll Reich Katd. Imadkozzal
¢jjel-nappal. Talan a te Istened kilonb.

Elsotétedik a sin.

Tizenkilencedik kép

Szoba a rendirkapitinysigon. Trdasztalnal rendirezredes iil, Habetler Jani elitte il

EZREDES
Neved?

JANI
Ifjabb Habetler Janos.

EZREDES
Hol dolgozol?

JANI
A Fémfeldolgozoban.

EZREDES

Bianosnek érzed magad?

JANI

Nem.

EZREDES

Miért mentél Matyas alezredes urhoz, ha nem érzed magad blinosnek?

JANI
Hallgat.



EZREDES
Mondd hangosabban!

JANI
Hallgat.

EZREDES

Honnan ismered az alezredes urat?
JANI

Anyam takaritani jar hozzajuk.
EZREDES

Apad mit csinal?
JANI

Altiszt.
EZREDES

Hol?
JANI

A Ludovika Akadémian.

EZREDES
Miért fenyegetted meg a leventeoktatot?

JANI
O fenyegetett meg engem.

EZREDES

Ha mindenben artatlan vagy, miért szaladtal segitséget kérni? A renddrség
nem bant artatlan embereket. Tudod?

JANI
Hallgat.

EZREDES

Anarchista vagy. Tudod, ez mit jelent?

JANI

Nem tudom.

EZREDES
Betegség. Gydgyithatatlan. Elmehetsz.

Huszadik kép

Habetlerék lakdsa.



HABETLER

Jani katonaliddjiba tesz egy kis csomagot. Bzt a borotvat még az apam hasznalta.
Bezdrja a ladat.

CSELE JULI
Demizsonnal jon. Kint talaltam.
PEK MARIA
Kinald meg 6ket.
CSELE JULI
Igyal, szép katona. Ha engem vennél feleségul, elkisérnélek a haboriba is.
HABETLER
Eredj mar, ne idétlenked;.
SAPADT BELA

’

Uj torvényt hoznak. Keresztény nem csékolhat meg tobbé zsidot.

CSELE JULI

Lemezt tesz fol a gramofonra, Karidy Katalin ,,E3 lett a vesztiink, mind a kettink
vesgte...” kexdetii dalt énekli. Ki hallott mar ilyent? Akit én szeretek, azt megesdkolom.

SAPADT BELA

Ez torvény! Aki ellenszegil, fajgyalazast kovet el. Téged nem csuknak
borténbe, mert a kutya sem visz az agyaba.

HIRES ISTVAN
Nevet. Az biztos!

PEK MARIA

Meglitia Jani szemét. JO1 van, fejezzétek be ezt a sok buta beszédet, egyetek,
igyatok.

JANI

Sdpadt Bélahoz lép. Tudja, milyen csapat a Fradi? Semmilyen.
SAPADT BELA

Nevet. A Vasas, az meg zsid6. Meg az MTK. Libasok.

JANI

Maga meg lassu, mint a tetd. Semmit sem ér. Amig bemartja az ecsetet, lejar a
hetijegy.

SAPADT BELA
Tartozom neked valamivel? Papirpénzt vesz eld. Mondd meg, kifizetem.

Farkasszemet néznek.

JANI

Maga katolikus vilagitogazt ivott, amikor a felesége lefekiidt még a Szilagyi
borbéllyal is. Es nem doglott meg. Filemeli kezeét, meg akarya iitni Sdpadt Bélat.



PEK MARIA

Odaugrik, pofon iiti. Verekedni akarsz? Még most is? Te atok! Kizben csikolja és
sir. Te atka az emberiségnek! O, hogy mért sziltelek a vilagra! Az anyad keserves,
bolond uristenit! Elipeli Janit, Sdpadt Bélihoz. Maga meg menjen a francba, ott
mesélje a torvényeit. A kocsmaba! Ne j6jjon még egyszer ide, mert folragom.
SAPADT BELA

Elmegy.

REICH KATO
Az ablakndl all, megrezzen, amikor Jani a karjdahoz; nyil.

JANI
Mit allsz itt! Eredj segiteni anyanknak. Nem vagy te itt vendég.

REICH KATO
Mosolyogni probal. Csékolj meg, miel6tt elmész.

JANI

Elorehozza, a szoba elsitétedik, ok megdllnak egy szigletben; zene s30l, ag udvaron
dszeres kiabdl. Ha visszajovok, a feleségem leszel. Ne hidd, hogy valaki beleszélhat.

REICH KATO

En mindig az voltam...

JANI

Nem azért szeretlek, mert szép vagy. Ezt ne gondold. Azért szeretlek, mert
nem tehetek semmi mast. Lehunyom a szemem, kinyitom a szemem, latlak. Kis
sziinet. Nem szabad férfira nézned. Nem szabad olyant csindlnod, mint sok mas
asszony. Fin megmondtam neked az igazat, és ha te nekem egyetlenegyszer hazudni
tfogsz, elkergetlek.

REICH KATO
Ugy legyen.

Megesékoljak egymist. Teljesen sotét lesg.

IRO

Majusban indultak a frontra. A Tatarhagdén mentek keresztiil. Rosszul indult
az egész, a kirakodasnal repulé tamadta meg Oket. Az elsé hajnalon tizenkét
halottjuk volt. Porohiba mentek, tankcsapdakat készitettek két héten at. Vételezni
otven kilométerre jartak. Egy alkalommal csak a 16 érkezett vissza. Vadul, sebesiilten
hurcolta a leszakadt hamfat. Félni kezdtek a Karpatok északi lejt6jén. Alacsonyan
usztak a felhok, belefutottak az orjas feny6fak, a hegyipatakok szine sotét volt. A
visszavonulasnal, Parkanynananal kaptak a hirt, hogy folrobbantottak a Margit hidat.
A komaromi varba kertiltek. Sok volt a sebesiilt, a vér, a halott és a tetd. Csapdinal
néhany oOra alatt szétverték az alakulatot. Jani és Kalauz Gyuri sz616t6kék kozott
rohant, menekilt. Azutan Kalauz Gyuri 16vést kapott, botladozni kezdett a hoban.
Jani a hatira emelte, cipelte baratjat tébb mint egy kilométeren. Arok partjan,
csillagfénynél temette el. Olyan hideg volt, hogy a konny megfagyott az arcan. Kis
sziinet. Reich Kat6 megszilte a kislanyat.



Huszonegyedik kép

Habetlerék konyhdja. Reich Katd kezében sir a gyerek.

PEK MARIA
Elveszi a gyereket, ringatja, amig megnyngszik. ,,Cset Papardl pillan-gora, onnan
me-gylink Komaromba...”

SAPADT BELA
Zld inget visel; csorgdt hogott a gyereknek, razza.

PEK MARIA
Ha nem engedem, hogy Katé hordja a csillagot, mit gondol, mi baja lehet?

SAPADT BELA

Marhasag, ezt a lanyt nem bantja senki. A dobozgyarban szeretik 6t, a
Harfasban is mindig érdekl6édnek utana. A Kocsmaros reggel megkérdezte, adjon-e
neki pénzt.

PEK MARIA
Nem kell neki pénz.

SAPADT BELA

Zavartan. Az a rendelet, hogy a gyerekkel egyiitt zsidohazba kell koltéznie. A
Tisza Kalman tér kettébe.

REICH KATO
Mikot?
SAPADT BELA

Még a mai napon. A besotétités el6tt.

PEK MARIA

Nem engedem. Nem mész innen egy tapodtat sem. Elmegyiink Briigecsre a
nagymamahoz, és te jossz veliink.

SAPADT BELA

Muszaj. A rendelet szigord. Végre kell hajtani. Ne félj, mindennap
meglatogatunk, mindent visziink nektek.

PEK MARIA

Istenem, Uram, hogyan tehetsz ilyent?
ESZTER
A sz0bdbil jon ki. Mi baj?

SAPADT BELA

Reich Katé csillagos hazba koltozik. Indulni is kell, mert ha itt talaljak...
Legyint.



REICH KATO
Becsomagolja a gyereket, megesokolja Pék NMaridt.
ESZTER
Hajnalkdval az ajtobol nézi.
PEK MARIA
Ennivaldt kapkod issze, Gizike kezébe nyomja. Eredjetek, segitsetek nekil
REICH KATO
Elmegy, Pék Miria a lanyokkal kikiséri, majd egyediil jon vissza.
SAPADT BELA

Holnap majd meglatogatom, viszek nekik csokoladét. Most mindenki
szenved. Jani meg Hires Istvan a fronton, a maga férje is elment bizonytalan helyre a
Ludovikaval. Bombaznak, sok ember meghalt. A haboriban mindenki szenved.

Eszvesztoen megszdlalnak a sziréndk. Bombizis zaja. Sapadt Béla elroban.

ESZTER
Beszalad. A pincébel Azonnal a pincébel

HAJNALKA
Ne! Anyuka, ne menjiink a pincébe! A pincében meghalunk!

PEK MARIA

Nem megytink a pincébe. A nagymamahoz megytink Briigecsre. Uram, Isten,
mért hagysz igy magamral

Sotétedik a szin, erdsodik a bombazdis. Batyukat kapkodnak issze, eldrejonnek. Mire a
bombazds, minden aj megsiinik, megérkeztek Briigecsre. Faradtak. A hattérben kis tanyai haz.
Rakasknkorékolds, napfény. 1edobaljik a batyukat. Megesorren a csorgd.

PEK MARIA
Folkapja a csirgdt, magihoz, szoritja. Uramjézus! Reich Katot ottfelejtettiik!

Fiigginy

11. rész



Els6 kép

Udvar. A Hazpmester ajtaja elott asztal, rajta piros teritd, pohdr viz, gramofon. A lakik
éneklik: , Elnyomads, szolgasors...”

HABETLER

Elkésve érkezik, kezében bélz':g{a'/é és demizson. Szereztem neked egy kilé babot,
krumplit, szenet meg egy kis bort. O s énekel. ,,Munkara, harcra hiv ma minket...”
HAZMESTER

Az ajtaja mellett lggé vasdarabra jit. Figyelem, az Gj lakoé be akar mutatkozni!

SERES SANDOR

Elvtarsak, engem Seres Sandornak hivnak. Tizenegyen voltunk testvérek. Még
a negyedik osztalyt sem jarhattam végig, kellett mennem az uradalomba, napszamba.

HAJNALKA
Eszter mellett dll, nevetgéinek.

SERES SANDOR

Apam vasuti valtokezel6 munkas volt, tizenharmadmagat probalta fenntartani,
sokat éheztiink, és rongyokban jartunk, ezt ne felejtstik soha. Elvtarsak! Mikor a sors
megtanitott dolgozni, akkor szakszervezeti munkas lettem, bérharcba keriltem,
akkor elkiildott a munkaltat6, hogy megfert6zom az embereit, és bizony sok esetben
munka nélkil éltem. Most pedig, hogy a szovjet dicsé hadsereg felszabaditott, egy
nagy ké esett le a szivemrél. Mindjart tudtam, mit kell tenni, elsé az volt, hogy
beiratkoztam a partba, és nem kimélek faradsagot sem most, sem a jovébon, hogy
agitdliam magukat. En nem valami aljas gondolattal beszéltem, nem azért léptem a
partba, hogy a sajat 4gyamat megvessem magamnak. En csak egyszeri munkasember
vagyok, egy ruhaipari tizemben dolgozom. Legvégén arra kérem magukat,
hallgassanak a kommunistakra, mert a legtisztabb szivvel kijelenthetem: 6k
védelmezték a multban, és 6k fogjak védelmezni a j6vében, mindig és mindenkor a
munkasember valésagos érdekeit. Csak ennyit akartam mondani.

PEK MARIA

Sdmlin iil, sakot varr, harag nélkiil. Azt hiszem, buta emberrel aldott meg minket
a sofs.

Néhdnyan nevetnek.

De 6szinte, jambor léleknek latszik.

HIRES ISTVAN
ZLacskd cukrot szed eld a 3sebébil, odaadja a kislinydnak.

AGOTA
Elveszi, nyitja a zacskot.
HIRES ISTVAN



Visszaveszi a zacskdt, zsebre teszi. Ha apad maskor ajandékot hoz, meg fogod
koszonni.

PEK MARIA

Nem jol nevelem a lanyodat, Hires Istvan?

HIRES ISTVAN
Hallgat.

PEK MARIA
Neked nincsen szived. A kzskinyhoz. Eredj jatszani.

A gyerek elszalad.

Akarhany embernek parancsolhatsz, akarmennyi pénzt kereshetsz, az én
szememben senki vagy.
HIRES ISTVAN

Elmosolyodik. Egyszer majd hazajon a fia is. Neki mit fog mondani?

PEK MARIA

Azt mondom majd a fiamnak, azt mondom neki, nincs a tengerben annyi viz,
amennyi konny kifolyt a szemembdl.

HABETLER
Teljességgel megallapitottak a gyomorfekélyemet.

Indulnak a lépesohaz, fele.

A rontgennel. Nagyon kell most a jovében vigyaznom. Nem birom a nehéz
munkat a kazanhazban. Atmentem kénnyebb munkara, kocsikisérének. Azt
mondjak, diétas koszton kell ezentdl élnem. Nokedlit példaul egyaltalan nem chetek
a jovoben. Meg mast sem.

Satét lesz.

RO

Pék Maria sokszor bongészte a templom udvaran, a Bethlen Gabor téren a
halottak hivatalos névsorat, de Reich Kato és a gyerek nevét nem talalta. Hajnalka és
Eszter kitGnéen érettségiztek. Hajnalka traktorgyarba, Eszter cipokészit-tizembe
kerilt tisztviselének. A két lany munka utan hazament, aludt egy 6rat, lemosakodott,
¢és szaladt randevira. Késébb Ervin, a szaxofonos és baratai mindennapos vendégek
lettek a szobakonyhas lakasban.



Misodik kép

Habetlerék konyhdja.

SERES SANDOR
Megall az; ajtoban. Szervusz, Mariam.
PEK MARIA
Hirdetni jottél, Sanyika?
SERES SANDOR
Nagyon faradt vagyok, kedves Maria. Hidd meg, hogy nagyon keveset
pihenek.
PEK MARIA
Nem tudsz te prédikalas nélkiil meglenni.
SERES SANDOR
Engem a sors tanftott meg arra, hova kell tartozni, és én a gyarban elvégzett
munkam utan sziintelentl harcolok j6 partmunkaval az igazsagért.
PEK MARIA
Bort tolt neki. Buta ember vagy, Sanyika. Attdl félek, hogy a politikahoz sem
értesz.
SERES SANDOR

Azt mondod, hogy buta vagyok, pedig én nagyon nehéz helyzetben vagyok,
kedves Mariam. A te egyetlen fiad, aki részt vett a hés Szovjetunié ellen inditott
rabléhadjaratban, most hossza fogsagot szenved. Hogyan lehetne most a te anyai
szivedet a legszebb tigyért agitalni? De ha majd a te fiad egészségesen hazatér, elapad
a szemedrdl a konny, megérted a kommunistak politikajat. A te csaladod mélyrdl
jott, mint én, mint a tobbi szegény ember, és leanyaid, leendé unokaid életén latod
meg a sz¢édit6 perspektivakat.

Atmennek a szobiba, most a konyha elsitétiil, a szoba vildgosodik meg.

HAJNALKA

Ervin, meséld el nekem a Tempstationt.

ERVIN
Sok érgéssel, halkan, nagyon szépen meséini kezd a sgaxofonnal.

TROMBITAS

Eszterbe, halkan. Olyan zenész leszek, akit ismernek majd a vilagon.
Fogadasokra jarunk, én szmokingban, te eziist cipében, hofehér estélyi ruhaban,
¢kszerekkel. Amig beszél, apro fintorral mutatia, hogy mindez csak dlom, jaték, butasdg, de van
benne mégis valami meghato.

HAJNALKA



Ervint figyelr.
ESZTER
Megesékolja a Trombitdst.

HAJNALKA

Erinhez. Ugye, akarmi torténjen, akarhol jatszol, ezt mindig nekem fogod
elmesélni?

Az egyik firi vad ritmusii s3damot kezd jatszani, a tobbi fiil is bekapesolodik.

ESZTER
Hajnalkdval tincol.

PEK MARIA
Seressel, Habetlerrel figyeli oket. Jani. ..

Kintrdl kivebetetlen larma, dsszevissza beszéd. Az ajtdban pufajkaban Jani dll. Az egész
hdz ott tolong maigotte. A konyba és a folyosi aja erdsebb a hangos, vad ritmusi enénél, 7igy
tinik, mintha a keét liny Zene nélkill mozogna a soba kozepén. A enésgek leengedik
hangszereifeet.

ESZTER
Most veszi észre Janit. Jani. Hajnalkdval Janiboz lép, mindfketten megeskoljik.
HABETLER

Nevet, sir, Jani koriil siirig-forog, demizsont hog, tilt, iszik mindenkivel. Az én kedves
tiam egészségére.

SERES SANDOR

Kezet szorit Janival. Engem Seres Sandornak hivnak. Nagyon vartalak mar, fiam.
Orilok, hogy megismertelek. Var a munka, dicséséges nagy jové elétt allsz a
szocializmust épité népi demokratikus Magyarorszagon.

HABETLER

Nagyon halasan koszonom nektek, hogy ilyen nagyon szépen fogadtatok az
én draga fiam hazatérését, és velink egyiitt Orvendeztek a mi csodalatos nagy
boldogsagunknak. Emelem poharamat az én egyetlen fiamra.

SERES SANDOR
Messze jartal?
JANI
Az Ohocki-tengernél.
PEK MARIA
Teriteni, lanyok! A kedves vendégeknek pedig takarodo, indulas.



A csaldd tagiain kiviil mindenki elmegy, a lanyok a teritett asztalra tesgik az ételt,
leiilnek, megilletddotten virakoznak.

Pék Maria szemét Janira emeli. Reich Katé és a gyerek meghalt. Marianak hivtak
a kislanyt.

HABETLER
Mor részeg, fejét csovdlja. Hej, de nagyon nagy kar értiik. Az apjat is szerettem,
igen rendes, szeretetre mélté emberek voltak.

HAJNALKA
Elsirja magat. Apacskam, hallgasson! Hallgasson!

JANI
Vessék meg az agyamat, anyam. Faradt vagyok. Eldreon oda, abol Reich Katits/
biiesizott. Sir.

Most megint kiabdl ag dszeres. Sotét lesz.

IRO

Masnap a lanyok oltonyt, inget, nyakkend6t és cipét vasaroltak Janinak. Par
nappal  késébb  Angyalféldon, a Fémfeldolgozoban —esztergalni  kezdett.
Vasarnaponként kijart futballmeccsre, esténként sportijsagot olvasott. Néha
ismer6soknél lakasfestést vallalt, egyedul cipelte a létrat, vodroket. Keresetét utolsd
fillérig odaadta az anyjanak.

Harmadik kép

Habetlerék lakdsa.

PEK MARIA
Nekem, fiam, beszélhetsz! A rangkérsag eszi a te lelkedet!

HIRES ISTVAN

Akkor sem engedem, hogy az én Agotam a Csele Juli koszos kolykével
jatsszon!

PEK MARIA
Mit gondolsz magadrdl, ki vagy te? Eppen olyan senki vagy, mint mas!
JANI

Hiaba kiabal, anyuka, nincsen igaza! Csele Juli hitvany dég, tolvaj, bérténben
fogja végezni, és a lanya se lesz kilonb.

PEK MARIA
Fogd be a pofadat, mert folruglak!



JANI
Anyuka mindenkit folrag]

CSELE JULI
Bejon.
JANI

Eppen rolad beszéltem. Azt mondtam, hogy mocsok vagy. Lopod az arut a
csokoladégyarban, mint a szarka. Ha meg nincs kedved dolgozni, feketébe sot
keversz, erGs szivdobogast csinalsz. Folveszed a tappénzt, és csereberélsz a Teleki
téren.

CSELE JULI
Na és? Mibe kertl az neked?

PEK MARIA
Almit ad Csele Julinak. Vidd a gyereknek.

ERVIN
Félrevonja Hagnalkdt, halkan. Tavasszal behivnak katonanak.

HAJNALKA

Minden héten megirom, hogy halalomig szeretlek.

ESZTER
Anyuka kérem, elmehettnk a presszéba?
JANI
A presszoba! Mi az istent csinaltok a presszéban?

HAJNALKA
Ulink!

JANI
Ordit. Ulink! Ulink!

PEK MARIA

Elneveti magdr. Mi a nyavalyat akarsz a lanyoktol? Mért nem mész velik?

HAJNALKA
Tessék! Gyere veliink!

JANI

Rinéz. En? Oda? En?
HAJNALKA

Végignézi Janit, Eszterrel és Ervinnel elmegy.
JANI

Szenvedélyesen. Mindennap kapuzaras utan jonnek haza. Tolvajok kozott
bagdznak, fujjak a fustoét, csokoladéfrancot isznak! Semmiféle dolog ez! Semmi
dolog ez!

PEK MARIA



Te marha. Fogd mar be a pofadat.
JANI

Jol van. Tudom. Anyukanak mindenki marha.

Elsotétedik a szin.

IRO

A szaxofonos Ervin 6sszel vonult be katonanak. Hajnalka megtartotta szavat,
minden héten megirta, hogy halalaig szeretni fogja. Ervin bevonulasa utan a tarsasag
szétoszlott, a délutani Osszejovetelek megszintek a Habetler csalad szobakonyhas
lakasaban. A két lany délutanonként az Ifjusag presszoba jart.

Negyedik kép

Eszpresszd. Hapnalka Szuba Miklissal tincol, Zentay és Esgter asgtaldn iires
konyakospoharatk.

ZENTAY

Amioéta kiilon élek a feleségemtdl, sokat olvasok.

ESZTER

Ilyen fiatalon néstlt, és mar elvalt?

ZENTAY
Pillanatig ballgat. A konyvek j6 baratok. Sokszor hajnalig velem maradnak.

ESZTER
Régota van egyedil?
ZENTAY

Amidta élek.

ESZTER

A szulei?

ZENTAY

Mosolygg. Fdesanyam, ugy hirlik, 6ngyilkos lett. A mostohaanyim csinos né
volt. Titokban rumot ivott. Egyszer bejott hozzam meztelentl a tanulészobaba, és
szajon csokolt.

ESZTER

Es az édesapja?

Mr Eszter kérdése elitt idds ember lipett ag asztalukhoz.



ZENTAY
Elmosolyodik. Az édesapam.

ID. ZENTAY

Kezet csokol Eszternek. Te vagy a fiam menyasszonya? Elismerden Zentayhog.
Oszintén megmondom, nem néztem ki bel6led.

Nevetnek.

HAJNALKA
Szuba Mikldssal az asztalhog jon, bemutatkoznak.

ID. ZENTAY

Kezet csokol Hajnalkdnak. Az egyik csodalatosabb, mint a masik. [nz a Pincérnek.
Pezsgét!

PINCER

Lsmeri 61, nagy tisztelettel. Hozom, feliigyel6 ar.

ID. ZENTAY

Elnézést kérek, rogton visszajovok. Elmegy.

ESZTER

Ordjira pillant, idegesen. Kés6 van, Hajnalka.

Megszdlal a Tempstation.

HAJNALKA
Folemel: fejét, a szdamot hallgatja lebunyt szemmel.
ESZTER

Apa azt mondta, ha csak egy perccel kapuzaras utain megytink haza, baj lesz.

SZUHA MIKLOS

Hajnalkat nézi, csondesen. Szereti ezt a szamot?

ID. ZENTAY
Két csokor égivirds rizgsdat hoz, a Pincér kegében pukkan a  pezsgdsiiveg. Sok
boldogsagot!

SZUHA MIKLOS

Tancolni viszi Hajnalkat. Nehezen ¢élink édesanyammal. Sajnos, rossz kader
vagyok, minduntalan zaklatnak.

HAJNALKA
Megesokolja.
SZUHA MIKLOS



Rajtam van a bélyeg. Hidba dolgozom jdl, becsiiletesen, rettegek allandodan,
hogy kitesznek az allisombol.

HAJNALKA
Nem szabad félni. Fiatal vagy, erés — Elmosolyodik. — és nagyon csinos.
Komolyan. Te becstletes fit vagy. Neked sztlnék gyereket.
SZUHA MIKLOS
Szeretlek, Hajnalka.
HAJNALKA

En mar nem vagyok lany. Cigarettira gyijt. Volt egy rosszul sikeriilt estém.

SZUHA MIKLOS
Legyél a feleségem.

ESZTER
Hajnalka! Indulunk.

A fiatalok elmennek.

ID. ZENTAY

Egyediil jil az asztalndly hilgy lép oda, bemutatkozik, leiltets, koccintanak; elsitétiil a
.
IRO

Szuha Miklés karacsonykor, Eszter eskiivéjén jegygyirat hozott, februarban

Osszehazasodtak. Pék Miria sutott-f6zott, halat rantott, turds csuszat készitett.
Evett-ivott, énckelt az egész haz.

Otodik kép

Habetlerék lakdsa, emelkedett hangulat. Zentay magnézinmmal fényképet készit, csalidi
tablot.

ZENTAY

Lerdngatia nyakkendgjét, vastag hangon énekel. ,,Hej, halaszok, halaszok, Merre visz
a hajotok?”

ESZTER
Fogd be a pofadat!

PEK MARIA

Most mit akarsz téle? Jokedve van, énekell

ESZTER

Anyuka kérem, ne tessék beleszolni. En ismerem 6t!



PEK MARIA
Ne szoljak bele?

HABETLER

Konyorgok, fejezzétek bel Orékkon meg 6rokkén ez a cirkusz!

SAPADT BELA
En a haz régi lakoi nevében kivanok sok boldogsagot a legujabb parnak!

Elfjenzés.

SERES SANDOR

En dgy a magam, mint a feleségem nevében sok boldogsigot kivanok
Hajnalkanak és az 6 férjének.

ZENTAY

Gyertek, még az udvaron is csinalunk egy képet.

Kimennek. A szinen csak Seres, Seresné és Pék Mdria marad.

SERES SANDOR

Es egyben el is bicsizunk.

PEK MARIA

Hova mentek?

SERES SANDOR
Elutazunk.

PEK MARIA

Te boldog lélek, hat mar nem dolgozol tizemben?

SERES SANDOR

Nem dolgozom, kedves Maria. Par nappal ezel6tt kiemelt engem a part.
Szigortan bizalmas munkakérbe helyeztek, és most rogton megmondom, ezért a
tovabbi munkammal kapcsolatos kérdésekre nem felelhetek, felvilagositast nem
adhatok.

PEK MARIA

En akkor nem is kérdezek téled semmit, Sanyika, hiszen te most mar jeles
ember lettél, a demokracia baréja, egyszer még talan az Ujsag is kiirja a nevedet, mi
pedig biszkék lesziink rad, és 6rtlni fogunk, hogy a latogatasaiddal megtisztelsz.

SERES SANDOR

Kedves Maria, ha tréfalkozol is 6r6kké énvelem, tudom jol, hogy szeretsz, és a
gunyos rosszakarat helyén ez beszél mindig bel6led. Es nem is haragszom rad, s
hiszek abban, hogy egyszer a kommunistak harcos soraba 1épsz, mert a te helyed ott
van, és a te proletar allhatatossagod nagy segitséget jelentene a népi demokracianak.



PEK MARIA

Hova utaztok?

SERES SANDOR
Roémaba megyiink, reptlégépen.

Seresné sir.

Fél a repulogéptol. Romabol Tel Avivba megytnk, és ez a végcél. Mivel
engedélyt kaptunk a levelezésre, ezért ha akarjatok, odaadom a pontos cimemet.
Papirt nydjt dar. A levelet két boritékba kell tenni. A kilsét ugy kell cimezni, ahogy
leirtam. A belsére irjatok ra a nevemet, hogy Seres Sandor elvtars, Tel Aviv, magyar
kovetség. Ha nem értetted volna meg, szivesen megmagyarazom még egyszer.

PEK MARIA

Megesokolja dt. Szerencsés utat, és ha irtok, mi valaszolunk nektek. Kikiséri
Sereséket.

HIRES ISTVAN

Id. Zentayval jin. Oréklakast veszek. Befizettem huszonétezer forintot, a tobbit
majd vonjak.

ID. ZENTAY

Nem tzlet. Marha sok pénz, marha sok adoé.

HIRES ISTVAN
Villat von. Megkeresem.

ZENTAY
FEnekel, ,,Hej halaszok, halaszok...”

JANI
Félrehivia Hajnalkat, kardrdt, pénzt ad neki. Vegyél labast meg tepsit.
HAJNALKA
Labugjhegyre dll, megesékolja az arcat.
ESZTER
Bargyt vagy, mint az allat!
ZENTAY
Meg akarja csokolni.

ESZTER

Utallak! Hozzam ne érj, mert elmegyek!
ZENTAY
Rahdg. Hat menj, fiacskam, eredj!

PEK MARIA
Hagyd mar békén!



ID. ZENTAY

Nevet. Dehogyis! Nyuzni, rangatni kell ezt a svihakot! Az elsé hazassagaban
sem maradt a fenekén.

PEK MARIA

Eszterre néz, csondesen. Hazas volt?

ESZTER
Hallgat.

PEK MARIA

Ha nem lenne itt annyi ember, agyonvernélek.

SAPADT BELA

Enekel. ,,70g az erd6, z4g a nadas...”

HAJNALKA

Zavartan mosolyog. Anyuka kérem, mi elmehetnénk?

PEK MARIA

Nem val6 az. Tessék megvarni, mig a vendégek hazamennek. Elnosolyodik,
odahivja Habetlert. Koszonjetek el apatoktol is.

HAJNALKA
Rezet csokol, elmennek.

PEK MARIA
Kannyes szemmel. Hat elment a legkisebb is...

Sotét.

IRO

Az Oreg Zentayt varatlanul kitelepitették a Hortobagy mellé, Ohatpusztara.
Pék Maria minden honapban élelmiszercsomagot készitett, és Zentay Gyorgy elvitte
az apjanak.

Hatodik kép

Habetlerék lakdsa.

PEK MARIA

Hajnalka, nézd, ezt a kis réklit neked csinaltam.

ZENTAY
Csokolom, anyuka. Apam csokoltat mindenkit.

HABETLER



Mit csinal az 6reg?
ZENTAY
Marhaskodik a nékkel.

PEK MARIA
Ahhoz mindig volt esze.

JANI

Hajnalka mellett jil. Tessék tobbet mozogni! Ne lustulj ell A gyerek sziletése
el6tt az anyanak sokat kell mozogni. En mondom, Hajnalka, ez nagyon fontos.

PEK MARIA

Nevet. Te, én kikergetlek a lakasbol. Hagyd mar békén a hugodat. Mit csinalsz
majd akkor, ha a te feleséged szul?

JANI
Ranez,.
PEK MARIA
Lehajtia a fejét.
HAJNALKA
Boritékot talilt az asztalon. Seres irt?
PEK MARIA
Bdlint.

HAJNALKA
Gyerekek, a Seres irt!

Mindenki jokedvi, oriilnek a cirkusznak.

ZENTAY

Eszternek adjatok! O istenien csinljal
PEK MARIA

Szemiiveget tesz fol, kinyitja a boritékot.
ZENTAY

A bélyeg az enyém!
PEK MARIA

Olvassa. ,,Kedves Mariam és Janikam! A hozzank irt leveleteket megkaptuk. Itt
bebizonyitjatok, hogy soha nem volt kozottink kilonés probléma a nézetink
kozott, hogy egy kis keményebb politikai vita mellett meg ne értettél volna engem.”
Hajnalkanak adja a levelet. Olvasd te, fiam, neked jobb a szemed.

HAJNALKA

»Minalunk még mindig nagy a meleg, amit a Boris nem nagyon bir, és
legyongiti 6t, és nagyon izzad.”



PEK MARIA
Szegény Boris!
HAJNALKA

,Kiilénben semmi baj nincs. Most amit csindlunk, magunknak csinaljuk. Es
ezért igyekeznink kell azzal, amivel a part megbizott bennilinket, mert ha egyszer
mindenki igy fogja fel, akkor az imperialistaknak hamar véget vetiink, csak igy
tudunk egy utolsé csapast mérni a végsé gybzelemre. Kedves Janikam, 6rilok, hogy
azt irod, hogy én nem vagok fel.” Hajnalka csoddlkozva néz Janira.

HABETLER

En irtam neki.

HAJNALKA

,,Mi 6ntudatos kommunistak kilénbozunk azoktdl, akik csak arra torekednek,
hogy felfelé kereskedjenck, megfeledkeznek arrdl, hogy Sket a nép megbizasabdl a
part tette a rajuk bizott feladatokra. De aki errél megfeledkezik, el is éri a méltd
helyét. Irod, Janikam, hogy a kotvényed nem nyert.”

MIND

Sajnos.

HAJNALKA

»A fontos az, hogy békében dolgozhassunk, ez mindennél tobbet ér.
Ezenkivil van esély arra is, hogy szerencsével kihuzhatjak a kétvényedet. Ezenkiviil
irod, hogy Hajnalka kiesett az allasabol.” Hajnalka dtadja a levelet Eszternef.

ESZTER

Utdnozza Seres Sdndor beszédét. ,,Ez nem kellemes dolog, de egészen biztos
vagyok benne, hogy a szakszervezet gondoskodik masik munkarol. Mert a partunk
el6tt a legnagyobb kincs a fiatalsag, akire a jovét alapozza. Ezzel be is fejezem az
irasomat. Nemsokara hazajoviink. Az egész csaladot csékoljuk: Boris és Sanyi.”

HABETLER

Kinnye potyog a nevetéstil. Illyen buta ember. Ilyen csudalatosan buta ember.
Szemet tiriilgets, dtiil ag astalhog, kartydgnak.

ZENTAY

Tobb esze van mindnyajunknal. Azért ir annyi badarsagot, mert atnézik a
levelezését. Hiilye lenne kockaztatni egy ilyen kilféldi bulit.

SZUHA MIKLOS

Azt hiszem, tévedsz. Bz az ember példatlanul ostoba. Véleményem szerint
altisztféle a kovetségen, a felesége pedig takarit, f6z, mos, olyan mindenes cseléd
lehet.

ZENTAY

En nem allitom, hogy a pasas langész, azt viszont igen, hogy a négyelemis
muveltségével karriert csinalt. Ezek ott kint valutaban kapjak a fizetéstiket. Ha majd
a csomagokkal hazajonnek, megérted, hagy ez mit jelent. Elmosolyodik. Gyerekek, én
egyszer kibanok wvele. Bizonyisten! Megitatom j6 briigecsi borral, azutan
meghallgatjuk, hogyan politizal.



JANI
Sehogy se politizal. Ha leitatod, magyar notat énekel.

HAJNALKA
Never. Magyar nétat? Allati falsul madalokat ordit.

JANI

Vigyorog. Na és? Még mindig jobb, mint a B-tenor. Meg az Esz-alt6. Meg a
csokoladéflipp. Meg sok minden mas.
ESZTER

Idegesen. Mi bajod megint? Lépj be a partba, ha ugy odavagy! Eredj, mosakod;
meg egy kis hideg vizzel.
JANI

Nen tinik el arcirdl a vigyor. Fogd be a pofad. Ajanlom, hogy fogd be a pofad,
mert Osszetorok mindent. A befétteket, a butort, a lakast, mindent. Ezer darabra
torom ¢és rakopok.
HABETLER

Folall. Mit csinalsz? Az én csaladomban tisztességes ember modjara
viselkedjél, mert a sajat kezemmel verlek agyon!
JANI

Apuka minek avatkozik bele? Apuka a legbutabb ember az egész nyolcadik
kertiletben. Apuka mondja meg, mennyi hatszor kilenc?
HABETLER

Mozdulatlanul, kinnyes sgemmel nézi, remegd hangon. Majd ha a koporséba
fektetnek engemet, akkor ez a beszéded majd eszedbe fog jutni. De akkor a te buta
apad mar onnan a siri vilagb6l semmit se fog neked mondani.

A ldnyok hisztérikusan okognak.

PEK MARIA

Okedllel iit Jani arciba, tuszkolja kifelé. Apadra timadsz? Te kigyé! A csalddod
ellen fordulsz? A testvéreid ellen? Te Kain!
JANI

Mit rohognek egy altiszt levelén? Ha egy altiszt meg egy mosénd hisz
valamiben, azon csak a hilyék réhégnek! Es akik réhognek, azok miben hisznek?
Miben? Ezt tessék megmondani! Anyuka kérem, tessék ezt nekem megmondani!

Elsitétiil a sin.

IRO
Hajnalka egészséges kisfiut szilt. Szuha Miklés édesanyja szobakonyhas

albérletébe vitte 6ket. Hajnalka tavasszal megismert egy joképua férfit, minden reggel
egyitt varakoztak a HEV-allomason. Egy augusztusi délutan véletlenil talalkoztak a



hatos buszon. A férfinal taska volt, a vikendhazaba ment. Messze, egy budai
kerthelyiségben csapnivalé feketét és konyakot ittak, meredek utcan sétaltak a
vikendhazhoz. Amikor bementek a szobaba, a férfi leeresztette a redényt. Késébb
Hajnalka ruhajardl lepattant egy gomb. Ezen az estén Hajnalka nem csékolta meg a
gyereket, elhuzédott a  férjétsl. Allzst kapott, egy tvegez6 vallalathoz kertlt
konyvelének. Kérésére Szuha Miklost is folvették a vallalathoz, és ebbdl baj lett.

Hetedik kép

Hajnalkdék albérleti szobdja.

SZUHA MIKLOS
Keresgtrejtvényt feft, leteszi a cernzt, faradtan. Viszonyod van a brigadvezetémmel.
HAJNALKA

A divanyon olvas, elsdpad. Nincsen viszonyom. Harom vagy négy izben
csokoloztunk.

SZUHA MIKLOS
Csindesen. Oltbzz 1. Elmegytink hozza.

HAJNALKA
Ez most mire j6?
SZUHA MIKLOS
Filill. Oltozz!
HAJNALKA
Folveszi a kosztiimkabatiat, rémiilten néi férjet.
SZUHA MIKLOS

A gyerek természetesen nalam marad.

HAJNALKA
Zokogni kezd. Nem! Csak azt nem! Azt nem csinalhatod meg!

SZUHA MIKLOS

Gyiilolettel. Hogyan tehettél ilyet? Ezt én nem érdemeltem meg. Egy ilyen
szeméttel. Hat gyereked van. Hogyan tudod 6t megcsékolni?

HAJNALKA
Elmenjek?
SZUHA MIKLOS
Mozdulatlannl nézi, lehajtja a fejét. En nem tudok mér nélkiled élni,

HAJNALKA
Sir. Bocsass meg nekem. Atkarolja Szuba Mikldst.



Sotét.

IRO
Az oreg Zentay visszakoltozott Budapestre. Ekkor kezdédtek a
rehabilitalasok.

Nyolcadik kép

Habetlerék lakdsa.

CSELE JULI
Pék Maridval és Sapadt Bélaval beszélget. Mennyi pénziik lehet?

SAPADT BELA

A vagyonukat nem lehet pontosan f6lmérni. Seres elvtars igen rafinaltan dugja
el a csempészarut. En festettem ki a lakasukat, direkte nyolcszaz forintot kértem.
Alkudozas nélktl megadtak.

CSELE JULI

Ezer par nylonharisnyat hoztak, ezenkiviill magnetofont meg platinatit, melyet
kicsiny dobozban lehet eldugni, és a maszek fogorvosok hasznaljak. Meg kett6 darab
BMW motorkerékpart, amit a partgarazsban rejtettek el.

ID. ZENTAY
Bejon.
PEK MARIA

Isten hozott, te vén gazember.

ID. ZENTAY

Gyerekek, megismerkedtem egy gyonyord asszonnyal. A férje allanddan
vidéken van. Szépen berendezett lakas, uriasszony.

PEK MARIA

Nem félsz, hogy hazajon az uriember?
ID. ZENTAY

A, nem j6n az hazal
PEK MARIA

Aztan hany éves az uriasszony?

ID. ZENTAY

Negyvenéves. A legszebb kor. De nem néz ki annyinak. Halalosan szerelmes
belém.

PEK MARIA
E/pirul. Nagy ka lehet az, fiam! Még hogy szerelmes! Mit adsz neki?



ID. ZENTAY
Kacsint. Amit kér!

Kitor a nevetés.

PEK MARIA

Te vén csibész. Egjen el a pofad. Maholnap a koporsédat mérik, te meg
n6kon spekulalsz.

ID. ZENTAY

Kis szdinet utan. Bz nem téma.

PEK MARIA

Miért? Nem kophatunk el, mint a csizma.

ID. ZENTAY

Ez nem téma. Csind. Egyszer majd 6sszeesik az ember, utcan, akarhol. Nem
gondolok ilyenre.

ESZTER

Tdviratot tart a kezében, olvassa. Anyuka, tavirat. Most hoztak. ,,Szabolcs megyei
rend6rkapitanysag. Ertesitem a csaladot, hogy Zentay Gyorgy budapesti lakos
Nyiregyhazatél négy kilométerre, ezerkilencszazotvenhat oktéber masodikan
motorkerékparjaval az arokba bukott. A nyiregyhazi kérhazban sikeres muitétet
hajtottak végre, allapota kielégits.”

ID. ZENTAY
Elmegyek hozza.

PEK MARIA

Hozzatok 6t ide. En majd 4polom.

ID. ZENTAY
Hat akkor én megyek. Elindul.

PEK MARIA
Eszterre néz.

ESZTER
En is megyek. Kimegy, az ajtéban beleiitkizik Seres Sdndorba.

CSELE JULI
Sig valamit Sdpadt Bélanak.

SERES SANDOR
Pletykalkodtok?

SAPADT BELA

Ugyan mir6l? Vannak nalunk hibak? J6jjon, draga nagysad, valtok maganak
egy atszallot az 4j foldalattira. [7gyorog.

CSELE JULI



Ez 6! Sapadt Bélaval elmegy.
PEK MARIA

Mondd meg nekem, Sandor, mi a killénbség a régi vilag és a mai vilag k6zott?

SERES SANDOR

Leiil. Kedves Mariam, a régi rend és a népi demokratikus rend kézott hatalmas
a kulonbség. Ha megvizsgalod, azt kell felelned, hogy igaz, mert te szomord
cselédsorbol érkeztél a szocializmus kiiszobére. A kommunistaknak koételességtik
konkrét példaval bizonyitani az igazsiagot, mert masként az egész egy nagy
demagogia. Ezért most egy konkrét példat emlitek. A ti kedves és régi
ismer6sotoknek, Kiivecses Annanak, akinek a férje kiesett a villamosbdl és
szornyethalt, az egyik fiat a Ludovika Akadémian néphadsereglink hadnagyava
avattak. A masik fia meg elektromérnok lett. Ez a konkrét példa igazolja, hogy a
torténelem szép fejezetében élink.

PEK MARIA

Borral kindlja, nevet. Rossz prédikator vagy te, Sanyika! Azt mondjak, kiloszam
dugod el az aranyat. Hat baré ar lettél? A demokracia baréjar Elegans vagy, mint
szarospista Jézus nevenapjan, mas emberek meg dolgoznak helyetted. Tisztességes
dolog ez?
SERES SANDOR

Kedves Mariam, ilyet nem valé mondani. En gyerekkorom 6ta mindig
dolgozom. Még egyetlen napot, érat sem mulasztottam, egyetlenegyszer sem késtem
el. Engem az tizembdl is azért emeltek ki, mert lattak a faradhatatlan, j6 munkamat,
és ha bizonyosokkal kellett szembeszallni az igazsagért, én mindig megtettem.
Elmegy.

Kilencedik kép

Seres Sandor szobdja. Kint hangos livildizeés, géppisztolysorozat.

SERESNE

Zokog. Menekuljink innen! Meg6rilt az egész utcal A Matyas téri
ciganygyerekeknél géppisztoly van. A Harfas elétt agyonvertek egy pizsamas férfit,
valamelyik hazbdl hoztak. Sandri, részegek az emberek, sz6rnyd dolgokat kialtanak,
¢és nem segit senkil Lattad, az ajtonkra azt irtak: Halal a kommunistakra! Sandri,
menekuljink!

SERES SANDOR

Hova menjink, Boris? A hivatalbdl is elkergettek.

SERESNE
A hivatalbdl? Kicsoda?

SERES SANDOR
A Schleiffert Jend. Dibbenten bamuljik egymiist.



Zorignek azg ajton.

Seres lassan odamegy, kinyitja.

JANI
Mosolyog. Sanyi bacsi, anyuka hallevest £f6z6tt. Varja magukat.

Tizedik kép

Habetlerék lakdsa.

SERESNE
Asztalnal iil.

HABETLER

Egyél, draga Boriskam. Parancsoljal, csak szedjél, amennyi jélesik.

SERESNE

Ilyen finomat még otthon, Bénavolgypusztan sem ettem.

HABETLER

Igazan nagyon 6rilok, hogy izlik a mi kis szerény vacsorank.

SERESNE

Tgyekszik mosolyogni. Azt irtak az ajténkra, hogy haldl a kommunistakra. Hat kit
bantottunk mink? Alig beszélgettiink a szomszédokkal, nemhogy artottunk volna.

HAJNALKA

Cigarettara gyijt, faradtan. Nem akarja bantani Boriska néniéket senki.
Valamelyik kélyok szorakozott csak.

SERES SANDOR

Ma reggel megmondtam doktor Schleiffert Jend elvtarsnak, hogy itt nagy baj
torténik, és azonnali hatallyal a legszigorubb médon segiteni kell a népi demokracia
lgyét.

PEK MARIA

Egyél, Sanyika, ne politizalj 6rokké, nem értesz te ahhoz. Igy a pért, gy a

part, nesze, most keresheted a partot. Fene se tudja, mit csinaltal... Egyszer én mar

elkisértem egy kofaragosegédet, unokafivérem volt... hempergett az utcan, a
l6piszokban. ..

SERES SANDOR

Lassan. Nem tudom, most mit valaszoljak neked, Maria. En valamikor azt
hittem, mind olyanok fognak keriilni minden olyan helyre, akik kozibtink valok, és
ezek az emberek mésabbak lesznek, mint a multiak voltak. Es szeminariumkor is
hajtogattuk eleget, és bizony az emberiséget nagy csalodas érte. En most is munkés



vagyok a Kilugyminisztériumban, hivatalsegéd, a Boris meg takaritond.
Negyvenméteres folyosoja van, hat szobdja és a mellékhelyiségek. Es latod, kedves
Mariam, most mégis félnink kell, az egész haz csak gorbe szemmel néz rank, mint
valami tolvajokra.

SERESNE

Talan csak kiabalnak. A szdjuk jar. Hiszen ismernek benniinket.

JANI

Megrizza a feét. Vadak! Mert folyton szol a puskal Meg a géppisztoly! Egyszer
itt, maskor masholl Folmasznak a haztetére, azt se tudom, kicsodak, és 16nek! Az
ember teljesen megbolondul!
SERESNE

Igen. Orditanak... Reggel kil6tték a tejeskannat egy asszony kezébdl. ..

SERES SANDOR

Nagy baj torténik... Az elvtarsaknak ezt muszaj latni... Bz mar olyan nagy
szerencsétlenség, hogy a legfelsébb helyzetbdl is tisztan kell latni az elvtarsaknak...
JANI

Halkan. Menjen le az utcara. Keressen egy lampavasat. Maganak hullaszaga
van.
PEK MARIA

Te veszett farkas! Megint ugatsz?
JANI

Ugatok? Miért? Nem gy van? Itthagytak és kész! Mehet a lampavasral
Auschwitzbal Ittfelejtették! Ha megdoglik, nem volt szerencséje!
HAJNALKA

Betapasztia a fiilét. Jani! Hagyd abbal Az Isten aldjon meg, hat nincs az
embernek elég baja, pont a te cirkuszod hianyzik! Mindig a te cirkuszod! Mindig!
Lehajtia fejét az asztalra, g0kog.
HABETLER

Szégyenkezd mosollyal. Elnézéseteket kérem ezért a cirkuszért. Egyetek,
fogyasszatok a turds csuszat is, parancsoljatok. Demizsonbil bort tilt a poharakba. Isten
¢ltessen benneteket, j6 egészséget kivanok aranyos vendégeimnek és az én draga
csaladomnak.

Koccintanak.

SAPADT BELA

Géppisztollyal a vallan jon be, szeme villog. A Koztarsasag téren assak a foldet a
parthaz el6tt, keresik az avosok bunkerét, ahol ezernél tobb artatlan fogoly senyved.
HABETLER

Borral kindlja 6t is. Bzt én egy marhasignak tartom. En nem értek a
politikahoz, engemet csak az én draga csaladom sorsa, boldogsaga érdekel. De azt



mégis el tudom gondolni, hogy egy ilyen hatalmas épitkezés nagy pénzpocsékolas lett
volna, amikor éppenséggel elegendd borton all az illetékes szervek tulajdonaban.

SAPADT BELA

A pénz nem érdekes. A pénzt nem a kommunistak, nem a kulféldre utazo,
nagydumas bérencek — Seresre sandit — és nem a gyilkos avo fizeti, hanem a dolgozé
nép. Harom napon belil megérkeznek az enszek, és felszabaditjak a magyar népet az
orosz elnyomas alol.

HABETLER
Csoddlkozik. Az enszek?

SAPADT BELA

Csakis! Bevezetik a nyolcpartrendszert, also- és fels6hazat. Vagy esetleg a
szentkoronas kiralysagot. Elvigyorodik, a s3ékét Seres elé hizza, ledil szembe vele. Seres
elvtars, most mi a véleményed? Amugy perspektivikusan. Mit tanitanak ilyenkor a
szeminariumon?

SERES SANDOR

Azt tanitjak a szeminariumon, hogy ha wvalaki olyat kévet el, ami
rendszerellenes, az meg fogja kapni az illeté jutalmat érte. Hozzateszem, ezt sajnos
most nem nagyon lehet tapasztalni, a t6kés tarsadalom jobban vigyazott magara. De
perspektivikusan ezt valaszolom a te ostoba kérdésedre.

SAPADT BELA

Es hirom nap mulva? Ha itt lesznek Magyarorszagon a kék ruhas
ejtéerny6sok? Meg masok? Akkor mit prédikalsz?

SERES SANDOR

Teneked én nem valaszolok, mert te huligan elem vagy, téged én lekoplek. A
feleségemnek szolok most, aki fél a te arcodtol meg az utcan ordité emberektdl, a
helyzet meg olyan, hogy nehéz lesz nekem 6t megnyugtatni, mert a szeme lattara
toreénnek események. En pedig kevés iskolat jart ember vagyok, hogyan is tudnim
elmondani, hogy én derilaté vagyok. Mert ez igaz, ha valaki megnézhetné, ezt latna
bennem. Bort #lt a pohariba, wmegissza. Mikor Németorszag megtamadta a
Szovjetuniot, akkor az egyik rokonom, fiatal gyerek, azt kérdezte télem, ki fogja
megnyerni a haborat, németek vagy angolok, vagy amerikaiak? Azt feleltem, ide a
szovjetek fognak eljonni, és nem leszink t6bbé szolgak az urasagnal, hanem
emberek lesziink. Erre azt kérdezte, hogy igaz lesz ez igy? En meg azt feleltem neki,
hogy annak idején, ha majd a szemed elé keriilok, azt mondod, igazam volt. Igy is
tortént. Azt mondta, igaza volt, csak azt arulja el, honnan lett ilyen derdlato, és én
nagyon biiszke vagyok magara. Elmondtam neki, hogy engemet a sors tanitott meg,
hova kell tartoznom, mert vagy az urasagok férgei lesziink, vagy mink uralkodunk,
megteremtjik a szegény nép boldogsagat. Akkor & elsének iratkozott a dicsGséges
kommunista partba, utana onként jelentkezett a rendérségen, ahol megkérdezték,
hogy milyen meggy6z6dés hozta, és 6 ram hivatkozott, hogy én gy6ztem meg, hova
tartozik. Igy lett avéhas. Igy is halt meg néhany nappal ezelétt.

Csond.

ZENTAY



Szuba Miklisra kacsint, sig valamit neki, itatni kezdik Seres Sdndort.
HIRES ISTVAN

Poros rubdban, gydirotten, borostds arccal jon.

HABETLER

Draga fiam! De hat merre jartal, hogyan nézel ki?

HIRES ISTVAN

Forradalom van, apuka.
GIZIKE
Mi ez a 16voldozés? Kik 16nek? Kire? Miért?

HIRES ISTVAN

Unnepélyesen. En tagja vagyok a Petéfi Kérnek. Mi hataroztuk el, hogy
telvonulunk. Kihirdettiik a gyarban, és vezettiik 6ket. Ott voltam a Petéfi-szobornal,
a Bem-szobornail, azutan a Radional is. Itt 16ttek rank el6szor.

ZENTAY

A mankdjihoz nyil. Istenem, mért most vagyok én nyomorék...

JANI

Odalép Hires Istvinhozg, kiveszi gomblynkabil a kokdrdat. Bohdckodunk, Hires
Istvan? Hiszen te parttag vagy. Most miért nem irod ald a tovabbszolgalot? Most
nem uzlet?

PEK MARIA
Fogd be a pofad! Ehhez semmi k6z6d. Ez az 6 dolgal

HAJNALKA
Egyél valamit, aztan fekidj le.

HIRES ISTVAN

El kell mennem.
GIZIKE

Kijarasi tilalom van. Megérultél?
HIRES ISTVAN

Mennem kell. E/negy.

HABETLER

Jo Isten! Hat most hova megy?

GIZIKE

A piros kabatos kurvahoz.

Mind ranéznef.

SERES SANDOR

Mar részegen nevet.



PEK MARIA
Megagyazok nektek, itt maradtok éjszakara Borissal.

SERES SANDOR

Megtorli a homiokat. Van énnekem sajat lakasom... Egyébként ne félj, kedves
Mariam, nincs olyan erd, ami a kommunistak igazsagat megdontheti. Gyere, Boris. ..
ne félj...

Elindulnak.

JANI
Megfogia a karjat, vezeti it.

SERES SANDOR
Megdll, nevet, azutdn rakezd:. ,,Vilja, 6, Vilja, Te szép és csodas...”

A folyosirdl, egyre halkuldan hallatszik az, éneklése. A szinpad elsotétedik.

IRO

Hires Istvant szeles, csunya novemberi délutan 16tték meg, nem messze a
Lanchidtél. Kacsat akart hatizsakban atvinni Budara. Zegzugos kis utcak kozott
korhazba vitték. Februar végén idésebb Habetler Janos érte ment. Hires Istvan
zavartan koszont, majd a piros kabatos né karjahoz nyult és elvitte. Kés6bb
internaltak. Gizike minden latogatasi napon élelmiszert, cigarettat vitt neki. A piros
kabatos nével nem talalkozott tobbé. Kis sgiinet. Tél kézepén Eszter kétségbeesett
dihvel telefonalt a huganak, elmondta, hogy Zentay allandban részegen jar haza.
Néhany nap mulva Hajnalka folhivta 6t, érdekl6dott, hogyan viselkedik Zentay.
Eszter kijelentette, most nagyon rendes. De a Nagyfuvaros utcaban néhany nap
mulva elsirta magat.

Tizenegyedik kép

Habetlerék lakdsa.

ESZTER

Nem birok vele. Nem birom latni a bargyu képét, amikor részeg.

PEK MARIA

Latom én rajta, ha megjon vidékrél. Literszam nyeli a vizet. Kivanja. Minden
francos kiszallason hullarészegre issza magat.

GIZIKE



Ez igy nem helyes. Mindenki ratimad, pedig meg kell vizsgalni a masik oldalt
is. Eszternek is van éppen elég hibaja. Annak az embernek soha nincsen igaza, soha
nincsen nyugta.

JANI

Elvigyorodik. Mar megint véd valakit. A védéugyvéd. A fogadatlan prokator. A
joszivi. Te marha, nekem megmondtak! Akkor is részeg volt, amikor
foélbukfencezett! Tudod, mit csindlnak vidéken? Noéket tincoltatnak az asztalon!

PEK MARIA
Te meg fogd be a pofadat!

HABETLER

Az én csaladomban ilyen helytelenil nem lehet viselkedni. Majd én beszélek
vele.

PEK MARIA

Te ne beszélj senkivell Mit akarsz beszélni? Bz nem rad tartozik! Ez a kett6jiik
dolgal

GIZIKE
Eszterhez. Te meg hiilye vagy! Minek jossz haza ezeket a dolgokat kitargyalni?

PEK MARIA

Mit beszélsz? Hat hova menjen panaszkodni?

GIZIKE

Barhova, csak ide ne! Szétszedik azt a szerencsétlen embert, és mérgiikben a
legrosszabb tanacsokat adjak!

PEK MARIA
Folemeli csontos iklér. Elhallgass! Vagy takarod;!

GIZIKE

Ennekem még soha nem volt itthon igazam. Zokgg. Fl is megyek. Elmegyek,
¢és nem j6vok ide soha tobbé.

PEK MARIA
Elge dll. Mész a francbal Oda mész!

ID. ZENTAY

Fol akarja oldani a hangulatot, bort tilt. Anyatok egészségére. Legyen boldog
kozottunk, és éljen sokaig. Soha nem tudom meghdldlni, amit velem tett a
szamuzetésem idején.

ESZTER

Most mar csak Janinak kellene meghazasodnia.

JANI

El sem férnénk mar az asztalnal. Nem elegen veszeksziink?

PEK MARIA

A veszekedés nalunk nem jelent haragot, a feleségednek pedig szoritunk
helyet. Szeretném megérni még a hazassagodat.



HABETLER

En ugyan nem kedvelem a bort, elmondhatom, egész életemben nem ittam
annyit, mint anyatok egy hét alatt, azonban most emelem poharam az én draga,
josagos feleségemre, kedves gyermekeimre, aranyos kisunokaimra, forrén szeretett,
draga csaladomra!

PEK MARIA
Hat a szép 6zvegy? Azt elhagyod?

HABETLER

Megesékolja Pék Mariat. Hadd mar 6t békén! Iszik. No, egyetlen fiam, hat a te
lakodalmadon mikor iszunk?

JANI
Folemeli a demizsont, nagyot hiiz; beldle, a szin elsotétedik.

Tizenkettedik kép

Utca. Csele Juli ott dll, ahol Jani Reich Katdtdl elbiicsizott.

CSELE JULI
Mi van veled?
JANI
Becsiptem. Nevet, nekitimaszkodik a falnak.
CSELE JULI
Banatod van?
JANI

Semmi okom ra. Osszehizza szemildikér. Hiszel te az dlomnak? Nagy vizrol
almodtam. Rosszat jelent, ugy tudom, halalt. Vagy nagy veszekedést. Anya szerint az
alom igazat mond, nem is beszéltem neki errél.

CSELE JULI

Villat von. En ebben nem hiszek. Emlékezhetsz, Reich bacsinak is ez volt a
véleménye.

JANI
Harag nélkiil. Te senki vagy. Tolvaj. Elazott a lelked a kép6csészékben.

CSELE JULI
Es a te lelked? Rdgyrijt.

JANI

Hallgat, azutin. Levetk6zol akarkinek. Hazudsz meg lopsz meg csalsz.

CSELE JULI



Bolint. Neked is lefekszem. Ha akarod, fizetek is érte. Van most pénzem elég.
Ugy utdlom az éjszakat egyedil. VVdllat von. Gyere. Folveszem a pongyolamat, kinai
selyem. Csodalkozhatsz. Fekete szind, sarga meg z6ld sarkanyok verekednek rajta.
Utalatos pofak, de én mar régen nem félek toliik. ..

JANI
Csindesen. Allat vagy.

CSELE JULI

Elmosolyodik. Hat persze!l Vacak egy n6 vagyok! Pedig a szarmazasom kitGnd!
Aranyat ¢ér! Hidba vigyorogsz! Akar hiszed, akar nem, lehetnék orvos vagy
torvényszéki bird! Miért ne?... Ez a hilye Seres eskiiszik ra... Képzeld el, hogy
csodalkoznanak a lakok... Operaba jarnék... becsiiletszavamra... A férjem udvarias
lenne, okos, ha valamit nem értenék, rogton elmagyarazna... Te Jani, annyi dolgot
nem ért az ember... Igaz vagy nem igaz? 1dr, hogy Jani mondjon valamit, de & szigorsi
arccal hallgat. Na bumm! Nevet. Most mi van? Nem szereztem érettségi bizonyitvanyt,
¢és nem jarok az Operabal Imadom a palinkat, a pénzt meg a férfiakat! Ez se rossz
buli. Akar hiszed, akar nem, egy hiilye pasas megeskiidott, hogy nekem kislanyos
szemem van. Hat azt hittem, megzabalom. Csak bamultam ra, még bégtem is! A
marhal Régton mondtam neki, hogy szerelemmel szeretem. Pedig egy fraszt. Az
ember nem lehet mindenkibe szerelmes... De hat ez a hazugsag kell nekik,
Janikam... muszaj nekik, mert azt tapasztaltam, igy nehezebben maradnak el...
Persze, ez is turd, légy vele okosabb!

JANI

A bortdgl és az emlékektsl megittasodva keresi Katd fkezét, maga felé forditja, és
kidbrandultan ismeri fol Csele Julit; elsitétedik a s3in.

iRO

Szilveszterkor engedték el Hires Istvant. Egyenesen Habetlerékhez ment.

Tizenharmadik kép

Habetlerék lakdsa.

HIRES ISTVAN

Megigazitia karjdan a fekete kenddt, és egyetlen 530 nélkiil elmegy.
HAJNALKA

Mi tortént?

GIZIKE

Megmondtam neki, hogy mig bajban volt, mellette alltam. Most szabad,
dolgozhat, nekem tébbé nem kell.

HAJNALKA

Ezt nem lett volna szabad, Gizike. Hat most jott ki. Hova, kihez menjen? Jaj,
édes fiam, meggondoltad ezt alaposan?



GIZIKE

En meggondoltam, tudom, mit csinalok. Amikor rajéttem a disznésagaira, azt
akartatok, jojjek haza. En azt mondtam, még nincs tele a pohér. Vartam, tiirtem
mellette. Egyediil nem tudtam volna lakast szerezni soha. Most mar nincs szitksége
ram, és nekiink sincs 6ra.

Sotét.

IRO
Hajnalka egy es6s tavaszi délutan varatlanul talalkozott a szaxofonos Ervinnel.
Orémiikben megpusziltak egymast, és leiiltek beszélgetni az Ifjisag presszéban.

Tizennegyedik kép

Lfjrisag eszpresszo.

ERVIN

Kisegytttesem van. Most jottink Bulgariabdl, a tengerparton jatszottunk.
Szépen kerestiink.

HAJNALKA
Nekem gyonyord kisfiam van. Egy ATEX iizletben dolgozom, pénztarban.

ERVIN
A férjed?

HAJNALKA

Technikus a Foldmér6 Hivatalban, gyakran jar vidékre. Meghal a
matematikaért! Nevez. Jatszod-e még néha a Tempstationt?

ERVIN
Gyere el hozzam. Elmesélem. Megesikolja a kezeét.

A szin elsitétedik.

IRO
A nyar kozepén idésebb Habetler Janos rosszul lett. Kapkodta a levegét, arca
eltorzult, elveszitette az eszméletét. A lanyok heteken at etették apjukat.

Tizenotodik kép



Habetlerék lakdsa, idisebb Hdbetler Janos fekszik az dgyban.

ESZTER

Apuka mar elég j6l van. Most arra kell vigyazni, ne mozogjon sokat. A
tidoénket is kibeszéljik neki.

HAJNALKA

Szuba Miklds arcat figyeli, majd hangosan, idegesen elneveti magit, foldll, széttarja a
karjdt, tréfalkozon meghajol. Na, egyltt a csaladi tanacs. Kezdhetjik. Essiink tul rajta.
Azt hiszem, mindenki tudja, hogy elkoltoztem Mikléstél, mert nem akarok vele
tovabb élni. Nekem nem kell t6le semmi, csak a gyereket hozom el.

ZENTAY
Mit kovetett el ellened?

HAJNALKA

Semmit. Elromlott ez a hazassig. Nem tudok kirivé dolgokat mondani, hogy
ezt csinalt vagy azt csinalt. A tébolyig unatkozom mellette, hat szoval, nem j6. Nem
j6. Semmit se kovetett el ellenem. De nem is errél van szo.

SZUHA MIKLOS

De 6 ellenem igen.
PEK MARIA

Ranéz. Mit csinalt?
SZUHA MIKLOS

Megcsalt.

PEK MARIA

Széval az én lanyom kurva?

SZUHA MIKLOS

Azt én nem mondtam...

HAJNALKA

Nevet. Gyonyort! Mondhatom! Ilyen dolgokkal jon most el6! Akkor minek
éltél velem? Mert az egész nem {gy volt! Tudod pontosan, hogy nem igy volt!

ZENTAY

Gyerekek, most nem errél van sz6. Bz a ti dolgotok, nem tartozik senkire. Azt
kell megbeszélni, mi lesz a gyerekkel. Ez a fontos.

SZUHA MIKLOS
Félrevonja Hajnalkdr. Hazajossz ma?

HAJNALKA

Nem, Miklés. Holnap elhozom a holmimat és a gyereket.
SZUHA MIKLOS

Lehagtia a fejét, és elmegy.
ESZTER



Menjen Szuha Mikl6s a keresztrejtvényeivel a fenébe.

JANI

Lsmeretlen vendéget hoz, vékony, szike linyt. Egy mihelyben dolgozunk. O a Cira
Piroska.
CIRA PIROSKA

Kezit csékolom.

PEK MARIA

Végigmeéri Piroskdt, kicsit ellenségesen. A higod hazajott. Holnap hozza a gyereket
is. Itt fognak lakni.

JANI
Elférunk.

HABETLER

Ide tessék iilni. Erezze j6l magat a mi kis szerény otthonunkban. Az dgy aldl
demizsont vesz eld. Fdes gyermekeim, kivanom nektek teljes szivembdl, hogy ugy
éljetek, mint ahogy mink éltink a ti draga, aranyos kis anyatokkal. Ha volt is néha
kisebb-nagyobb csetepaté — azt is meg kell mondani, a hazug sz6t, a hazug embert
mindig megvetettem, az ilyen nalam semmi — a ti draga anyatok mindenkor
eligazitotta a viszalyt. Igaz, nem dicsérni akarom magamat, én a fizetésemet
maradéktalanul az 6 kezébe adtam, mert én teljességgel nem ismertem semmiféle
karos szenvedélyt. Hat emelem poharamat az én draga feleségemre, a fiatal parra, az
egész draga csaladdomra, hogy legyetek mindig nagyon boldogok.

Isznak.

ID. ZENTAY

En is meghizasodom. Feleségiil veszek egy Ozvegyasszonyt, hatvanezer
forinttal. Es még szép is!

PEK MARIA
Vén kecske! Mindig ilyenen jar az eszed!

ID. ZENTAY

Miért? Ez csak kellemes dolog. Elkéltjik a mamuska pénzét, aztan odébb
allunk.

ZENTAY
Mor részeg, énekel. ,,Hej, halaszok, halaszok...”

ESZTER
Te részeg dog! Te allat!

PEK MARIA
Hagyd 6t békén! Eredj innen!

ESZTER
Sértidotten félrebiizodik.



ID. ZENTAY

Megfogia a karjdt. Sajnalom, hogy pont az én flammal vetett Ossze a sors. Nem
lesz az soha rendes ember. Olyan az, mint — E/szor magara mutat, majd meggondolja. —
mint a nagyapja volt. Iszik, nézik, elveri a pénzt. Azt tanacsolom, csald meg 6t, ne
legyen olyan biztos a dolgaban.

SERES SANDOR

Meghatodottan. Janikam, legyél nagyon boldog. Meg a te jovenddbeli feleséged
is. Pék Madriahoz, aki megijedt, hogy hosszi szonoklat kivetkezik. Csak ennyit akartam
mondani.

ZENTAY
Enekel. ,,Hej, halaszok, halaszok...”

Satet.

IRO

Ifjabb Habetler Janos eskiivéje karacsonykor volt. Marciusban az oreg
Habetler nyugdijba ment. Hajnalka valépore befejez6dott. Ervin 6roklakast vett,
negyvenezer forint el6leget fizetett. Kora 6szi délel6tt hazasodtak. Piroska allapotos
volt, Jani megszallottan varta a gyereket, 6vta az asszonyt a sz¢éltdl is. Piroska id6
el6tt, a nyolcadik honapban rosszul lett, gyonge kisfiut sziilt. Id6sebb Habetler Janos
tétlenkedett, bortonben érezte magat. Pék Maria szigorian vigyazott ra, nem engedte
még a folyoséra sem. Az Sregember zsort6lédott, éles, gunyos megjegyzéseivel
sértegetni kezdte a feleségét. Ilyenkor Pék Maria megivott harom deci bort,
hisztérikus hangon szidalmazta férjét. A harc naprél napra durvabb lett kézottik,
sokszor napokig nem beszéltek. Szenvedélyes indulattal gytlolték egymast.

Tizenhatodik kép

Habetlerék lakdsa.

HABETLER

Amig ¢én a korhazban eszméletlentl fekiidtem, volt-e énnalam a
komaasszony?

PEK MARIA

Az asztal mellett jil, almat hamoz, most leteszi a kést. Ezen jar az eszed? Te vén
marha! Még az élethalalharcban is a fekete ribanc izgatta a mocskos fantaziadat?

HABETLER

Fejét esovalja. Ne bantsd 6t mindig. Annuska tisztességes asszony. Hatarozottan
szeretetre mélto, igen kedves, baratsagos és igencsak finom modora teremtés.

PEK MARIA



Meg is vertél miattal A foldre tapostall Te selyemfia! Dolgoztam, mostam
negyven ¢évig, akar az allat, te meg cicaztal a Ludovikan a takaritonékkel. Azt
gondolod, nem tudom, hogy lefekiidtél a Sapadt Béla feleségével is?

HABETLER
Lehetséges. Miért ne? Ha jol emlékszem, formas, erds, egészséges asszony
volt.

PEK MARIA

El akarsz tenni lab al6l? Megteszem én neked egyedil azt az 6romot! De a
temet6be ne hozz nekem viragot! Te mosolygd gyilkos! Aljas! Az voltal mindig]
Képmutato, replas gazember!

HABETLER

Isten nevére kérlek, hallgass! Folvered az egész hazat! Negyven éve
konyorgok, konyorogve kérlek, fogd azt a csinya szadat, beszélj tisztességes hangon,
csondesen, ahogy illik. De te csak orditasz velem, a gyerekekkel, a szomszédokkal,
mint a vaddiszn6! Goromba pokroc voltdl egész életedben, azt tanusithatja
mindenki, aki valaha ismert benntinket. Tessék, kérdezztiink meg barkit, akarkit —
Hajnalka, Gizike jon be —, a legtavolabbi szomszédot, a hazmestert, a csaliddom
barmely tagjat Briigecsen vagy akar a sajat gyermekeinket, tiszteltél-e te mar az
¢letben valakit is? Senkit se. Szoltal-e valaha is barkihez, barkihez a vilagon masként,
mint goromban? Nem akad erre példa. Ha szavazasra tennénk fol a kérdést, nem
allna melléd senki az égkerek vilagon.

PEK MARIA
Az Isten fizessen meg neked, te féreg...

HAJNALKA

Igy nem lehet élni. Mindketten betegek, az ember nem is tudja, melyikiikért
aggddjék jobban. Hiaba igérik meg, hogy most mar békén lesznek, masnap ujra
kezdik a veszekedést. Itt mar csak egy megoldas van, anyuka koltézzék hozzank vagy
barmelyikiinkhoz, apuka pedig lakjon itt, mert egyiitt nem maradhatnak.

PEK MARIA

Jol van, jol van! Torédjetek ti csak a magatok dolgavall Akad éppen elég!
Kilonben is, ha negyven évig j6 volt, ezutan mar j6 lesz. Eszter j6jjon haza a
gyerekkel.

GIZIKE
Miért hagyna ott a lakast, a batort, a moségépet? Hogy Zentay eligya?

JANI

A konybibil kiabdl be. Te minek szolsz bele? Te mindig hilye voltal, egész
életedben. Es ha egyszer részegen fejbe vagja 6t, hogy kinyulik, akkor mit mondasz?

HABETLER
Beszélnem kell Zentayval.

Jani bejon, Cira Piroska is, karjan a gyerekekel.



Az én csaladdomban nem tarom a részegeskedést. Az ilyenféle embert
megvetem, mert ugye nem adhatok a szavara semmit, de semmit az égkerek vilagon.

PEK MARIA

Mar megint jar a pofad? El akarsz pusztitani? Szandékosan?
JANI

Elmegyek, anyam. Elviszem a feleségemet és a fiamat.
PEK MARIA

Hovi mész, fiam?

JANI

Nem tudom. Kértem lakast az tizemben. Ha nem segitenek, elmegyek Gyé6rbe
vagy egy Uj gépallomasra, ahol adnak. A pénzemet mindeniitt megkeresem.
PEK MARIA

Es a csalad?

JANI
Semmi dolgom velik.
PEK MARIA
Igazan?
JANI
Igazan, anyam. Sem a mocsok apa, sem a ringy6 testvérek. Sem az egész
klozett.
PEK MARIA
Es az anyad? Engem minek nevezel?
JANI

Itt nem szabad élni. Ennek a piszoknak, zlrzavarnak nem lehet j6 vége.
Anyuka, én rendet akarok magam koril, elviszem a fiamat. Médom van a fiambol
embert nevelni. Es jogom is van hozza.

PEK MARIA

Hang nélkiil nevet. Sohasem mész el innen. Ha akarom, a szemed vagom ki. Ha
akarom, lefekszem az ajtéhoz, a kiiszobre, 1épj ram. En az anyad vagyok. Itt sziilettél
bennem, a szivem alatt, a boldogsagomra, mint a tébbiek. Nekem jogom van szdlni,
mert én szenvedtem a csaladért. Egyttt éltiink joban, rosszban, egyiitt maradunk,
amig élek. Es azutan is... A fiam vagy. Néha nevetek, ha orditasz, csikoritod a fogad,
hadonaszol az 6kléddel... Apadat ne bantsd. Oreg mar, bolondos. A lianyokat se
bantsd, véreid, azt mondom, védelmezd Oket, mert te lettél nilunk a férfi, a
tamaszuk. Ez a végakaratom.

Elsotétiil a sin.

iRO



Két nappal késébb Sapadt Béla ijedten telefonalt Hajnalka lakasara. Azt
mondta, Pék Maria rosszul van, j6jjenek. Hajnalka nem volt otthon, a szaxofonos
taxival ment a Nagyfuvaros utcaba.

Tizenhetedik kép

Habetlerék lakdsa.

SAPADT BELA

Fontoskodo arccal Ervinbez hajol. Az én véleményem szerint 6ngyilkos lett.
ERVIN

Pék Maria dagydahoz; lép.
HABETLER

Ott téblibol az dgy koril. De nagyon kedves vagy, hogy eljottél.

PEK MARIA
Az dgyban fekszik, arcan napfény van, 653 haja szanaszét all, szeme mozdulatlanul nézi
a mennyegetet.

ERVIN
Leiil az dgyra, dtileli. Mit csinalt? Feleljen! Anyuka! Hallja, mit mondok?
PEK MARIA

Latod, meghalni sem tudok... Azt mondta, soha nem szeretett... becsiletb6l
¢lt velem. Utalna megcsokolni a kezemet. .. olyan... csinya...

ERVIN
Habetlerhez lép. Miért nem hivott orvost?

HABETLER

Nem mertem szembeszegtlni vele. Egyébként, amikor az eset tortént, én nem
voltam a szobaban.

ERVIN

Akkor most imadkozzék. Ha folszivodott, elmehet a temetésére. Teer hog,
megitatja Pék Maridt.
GIZIKE

A lanyokkal jon, hisztérikusan okognak. Anyuka, igérje meg, hogy soha tobbé
nem tesz hasonlot.

PEK MARIA
Megigérem.
JANI
Megdll az ajtoban.
PEK MARIA



Eszreveszi Janit, magihoz hiyja. En nem tudtam elszokni. Szgia. Menj el innen.
Es legyen a te életed boldog.

JANI
Bdlint, megesokolja a kezét.

Tizennyolcadik kép

ZLentay Gydrgy lakdsa.

ZENTAY

Egyetemre megyek. Nem nyugszom addig, mig doktor Zentaynak nem
hivnak. Ha megvaltozik is a rendszer, a diploma érvényes marad.

ESZTER
Ne haragudj, nevetnem kell, ha kopaszodé emberek ballagnak. Még tizennyolc
évesen elmegy valahogy, de ez igy az én szamomra nagyon komikus.

ZENTAY

Nem érdekel a véleményed.

ESZTER

Egyetlen este sem vagy hajland6é a gyerekre vigyazni. Fizetet margdzol,
radirozol, verset tanulsz, ha véletlenségb6l nem részegen jossz haza.

ZENTAY
Megfogia a karyit.

ESZTER
Ne nyulj hozzam! Utallak! Ko6lt6zz el innen! Ezt nem lehet kibirni.

ZENTAY

J6. Rendben van. Elkoltézom.

ESZTER

Allat vagy. Még apad is eljon a birdsagra taniskodni, hogy miféle utolso,
részeges csirkefogd vagy! A szappanomat pedig ne hasznald! Se a fogkrémet! Igyal
két tveg sorrel kevesebbet, mert én nem dolgozom rad! Megmondta apad, hogy
ragjalak a fenébe! Keressek magamnak egy hozzam ill6, rendes, becsiiletes embert!

ZENTAY

Istenem, pedig milyen kitiné nevelést kaptam. Minden reggel szinésznék
ébresztettek. Apa még masnapos volt, almos, a fillemhez tette a telefont, én meg
hallgattam a turbékolast. Egy mtvészné révid dalt is énekelt a felugyel6 urnak.
Persze, ne legyink igazsagtalanok, azért t6ré6dott velem. Egyszer részegen a
homlokomhoz szotitotta a revolverét, mert nem akartam vacsorazni. Edesanyiam
harom évig birta mellette, azutan meghalt... No, ez a derék ember mégiscsak az
apam, a sirjara majd rairatom, nem nyugszik itt senki... Te pedig, 6regem, vacak kis
héresog vagy, istenemre mondom, nagyon utallak. Kzegy.



ESZTER
Mikor koélt6zo1?

ZENTAY
Kintrél. ElkOlt6z6m. ..

ESZTER
Mikor szabadulok mar meg t6led?

ZENTAY

Elmegyek... elmegyek hamarosan.

Elsotétedik a szin.

IRO
A csalad véleménye az volt, hogy nem megy el soha. Oktéber végén varatlanul

elkoltozott, a fényképezbgépet és a radiot vitte magaval. Eszter hazament, meglatta
az ures radidasztalt, bégni kezdett.

Tizenkilencedik kép

Heabetlerék lakdsa.

GIZIKE
Megériiltél? Es ha elfelezett volna mindent? Oriilj, hogy csak ennyit vitt el.

PEK MARIA

Istenem, mind a hirom... Mind a hirom...

ID. ZENTAY

Jatékosan péngt ad Eszternek. Ne buslakod) az én részeges fiamért, nem érdemli
meg.
ESZTER

En egyaltalin nem buslakodom. Utdlom 6t. Kanalistolteléknek —tartom.
Havonta egyszer kényszerbdl majd taldlkozom vele, amikor elhozza a gyerek pénzét.
Most majd megsegit benniinket az Isten.

ID. ZENTAY

Hagyd a vallast, nem hiszek benne. A papokat meg egyenesen gydlolom.
Véleményem szerint rizikd nélkil élnek, ingyen és jol. Ha 6tven év mulva véletlenil
meghalok, ne engedjetek papot a kézelembe, mert lemaszom a ravatalrdl, és farba
ragom.

HAJNALKA
Jon, napolyit ad azg apjanatk.



HABETLER

Megesékolja Hajnalkat. Ennyi nagyon sok draga pénzt kiszértok a zsebetekbdl.
Hogy minden aldott nap hoztok napolyit, amit igen csodalatos médon szeretek.
PEK MARIA

De hiilye lesz az ember vénségére. Fanyarul nevet.

HAJNALKA
Eszterbez. Elkoltozott végre?

PEK MARIA
S,

HAJNALKA

Anyuka, ne sirjon, barmerre nézek, rossz hazassagot latok, csak az asszonyok
tarik a verést, a részeg férjet, meg félnek a szomszédok szajatol, és sajnaljak elfelezni
a butort, a holmit.

GIZIKE

Mi, hala az Istennek, nem vagyunk olyanok. Nincsen rabszolgalelkiink. A
maganytol nem félink, a gyereket pedig eltartjuk és folneveljiik.

JANI

Az biztos. Az egyik slagerénekes lesz, a masik pisztonos. Ehetnek annyi turds
csuszat meg rantott halat, amennyi a hasukba fér!
GIZIKE

Ezt tudod csak mondani? Es ha téged ver az élet? Kihez bujsz? En vigyaztam
rad a barakkban, mig kisanyank dolgozott, én vittelek sétalni a Ringerhez,
mosdattalak, kenyeret, almat adtam neked.

JANI

Ird 5l a kéménybe! Nekem ne jatszd meg magad. Tudok rélad eleget. A
dolgaidrol. Hilyének néztek? Kiakasztom a piros lampat az ajtora, lassak, hogy itt
vannak a Hébetler-lanyok! Tessék, lehet befaradnil Egyik kilonb, mint a masik!
Dzsessz, tanc, csokoladéflipp! Tessék tirelemmel varni, mindenki sorra keril!

PEK MARIA

Nem igaz! Ne higgyetek a szavanak! Csak ordit! Mindig ordit! Télem, ént6lem
Orokolte ezt a nyomorult, replas természetét! Melegszivl a batyatok! Nem hagy el
benneteket soha.

JANI

Kopok az egész csaladral Magara is! Nekem ne bohéckodjon, nem hat meg, a
konyokémon jon kil Elegem van magabdl is, anyukal Elegem van mindenkibdl!
Mindenkib6l! Torkig! Hanyasig!
PEK MARIA

A hajat cibalja, hisztérikusan. Csak ordit! De melegszivii a batyatok! Nem engedi

széthullani a csaladot. Osszeesik.

JANI



Odangrik, a karjiba emeli. Fn csak orditok. Anyuka ismer engem. Bolond
vagyok. Anyuka, dogoljek meg, ha ebben az életben valaha, egyetlenegyszer is
elhagyom 6ket. Hiszen az ember nem rugja 6l a testvéreit.

Sarét.
IRO

A korzeti orvos injekciot adott neki, és elment. De alig féloraval késébb hivas
nélkil visszajott. Szanakozo, tehetetlen, sokat sejteté mozdulatot tett. — Sziv —

mondta. Fs hivta a mentSket. Reggel a testvérek nem taldltak Pék Mariat a
korteremben. Hajnali négy 6rakor meghalt.

Huszadik kép

A kdrbaz, folyosdja.

HABETLER

Nem engedtek oda hozzal Nem voltam mellette! Nem foghattam meg a draga
kezét. S7rva. Edes, draga Istenem, nem engedtek odal Mit tettél velem, Istenem?

JANI

Ne tessék ezt csinalni. Hat kettéhasad az ember szive, akkor miért kell ezt
veliink csinalni? Tessék ezt most megérteni, apuka.

HABETLER

Megmondta, hogy itthagy! Megmondta 6 nekem! A foéldbe teszik azt a draga,
aranyos kis testét! Itthagyott 6rokre az én egyetlen életem! Jovok utanad én is, draga,
kicsi, aranyos anyukam! Leszallok én is a te sirod mélyére!
ORVOS

Pohar vizet ad neki. Szedje 6ssze magat, kérem. Igy nem lehet viselkedni! Nehéz
napok jonnek, sziikség lesz az erére.

GIZIKE
Be kell fonni a hajat, és tegyék hatul koszoruba.

HABETLER
Mellébol hangos sohajtdsok s3akadnak ki, s3emébil eszelds fajdalom drad.
JANI
Nenr mozdnl mellile. Tessék megnyugodni, apukal Nagyon kérem apukat, tessék
megnyugodni.
ERVIN

Nem szabad kiengedni a temetésre. Adjunk neki erds altatét. Ha késébb
szemrehanyast tesz, még mindig jobb, mint egy végzetes szivroham
Rikoskeresztaron.



HAJNALKA

Nincs jogunk megfosztani apankat az utolsé bucsutol.

GIZIKE
Anyuka is varja 6t. Mindig egyttt volt a csalad... Erre nagyon kell vigyazni...

Sotét.

iRO
A lanyok fekete kabatot, kendét, taskat kértek koleson. A karszalagokbdl az
unokaknak is jutott, riadtan; buszkén viselték.

Huszonegyedik kép

Temetokert a ravatalozd elott. S0l a lélekharang.

HAJNALKA

Nekem nincs tébbé anyam?

ERVIN

Halkan. Ha elbucsuzol téle, a ravatalon idegen arcot talalsz.

ESZTER
Megdll Hajnalkdék mellett.

HAJNALKA
Voltal bent?

ESZTER
Bolint.
HAJNALKA
Benegy.
FENYKEPESZ
Milyen felvételeket 6hajt, uram?

ERVIN

Csindesen. Menjen a fenébe.

GIZIKE

Apuka bizonyara oriilne a képeknek. Talan Brigecsre is kiild majd néhanyat.
FENYKEPESZ

Mutatja a kollekcidjat.
HAJNALKA



Fut vissza, razza a fejét, Ervin villara bukik, 3okog. Bz nem 6...Ez nem 6...
ERVIN

Fényképész kérds tekintetére. Csinaljon, amit akar.
HABETLER

Istenem! Itthagyott engem! Edes, draga, j6sagos Istenem! Itthagyott!

JANI

Apuka kérem! Apuka kérem, ne tessék!
FENYKEPESZ

Viillandfénnyel dolgozie.
PAP

Kilép az oltozobdl, indul a ravatalozoba.
ID. ZENTAY

A Paphoz. Megkérem, tiszteletes ar, fogja rovidre az imat, mert idésebb
Habetler Janos rosszul van. Sajnos, nélkiilozni fogjuk csodalatos textusait. Ezért ont
nem érheti zokszo, igen derekas buzgalommal vigyaz a lelkiink tidvosségére.

PAP
Ranéz, nem sz0l semmit.
ASSZONY

Eszreveszi Csele Julit. Pofatlan kurval Még idején haborgatni a halottat!

SAPADT BELA

Takarodj innen! Hadd te csak békén ezt a gyaszolo csaladot!
CSELE JULI

Ljedten forgatia a fejét.
JANI

Odalép hozgzd. Ne bantsa 6t senki. Szerette az anyamat.

PAP
Hangosan imadkozik, mindenki arra fordul.

Huszonkettedik kép

Habetlerék lakdsa.

GIZIKE

Elmegyek anyukahoz Rakoskereszturra. Apuka nem jon velem?

HAJNALKA

Nem megy apuka sehova. Pihen idehaza.



HABETLER

Hallom 6t panaszkodni. Azt mondja, jeges a sz¢l, fazom, hiszen meleg agybodl
hoztatok engemet ide ki a hideg temet6be. Betakarlak, odafekszem melléd, atolellek
orokkon 6rokké, én kicsiny, draga, aranyos anyukam.

HAJNALKA

S7r. Nem lehet magara hagyni egyetlen percre sem. Maradj mellette, mig
Gizike visszajon. Probald megetetni, rad hallgat. Zentay is idejon, kardcsonyi
ajandékot hoz a gyereknek.

ERVIN
Egyediil marad Hdbetlerrel, ételt tesz elé.

HABETLER

Engedelmesen eszik, mdr nem sir. Valaha muzeumi kincseket biztak ram, de
engem csillogo-billogd holmi meg nem széditett, a mas¢hoz nem nyultam soha, de
soha az égkerek vilagon. Nem akarok dicsekvének latszani, az ilyenféle embert
elitélem, még inkabb a hazugot. Mert hazug sz6 nemigen hagyta el a szamat,
fizetésemet utolso fillérig atadtam a feleségemnek, és csak jeles innepen ittam meg a
bort, akkor is csak modjaval. Részeg, ugy emlékezek, csak talan két izben voltam.
Egyszer Jani keresztel6jén, egyszer pedig Osszekilonboztiink valamin  a
feleségemmel. Akkor elmentem, és igen nagyon berugtam. Kis sgzinet. Vaddiszné volt.
Mindig. Vilagéletében. Ha kinyitotta a szajat, nem allhatott meg el6tte senki.
Anyamék igen nagyon ellenezték, hogy megeskidjek vele. Szakaszvezeté voltam,
joképt, médosabb lanyt néztek ki a szamomra. De hat Gizikével mar agy volt...
nagyon megrémiilt. En voltam az egyetlen férfi az egész életében. ..

ERVIN
Rak a tizre.

HABETLER

Jani, Gizike, a lanyok mind azt gondoljak, hogy kézoéttem meg Kiivecsesné
kozott valamiféle szerelmi viszony alakult ki. Mert anyatok 6rokké ezzel vadolt, s
nem lehetett kiverni a fejébol.

ERVIN

Vallat von. Nem hiszem, hogy ez érdekelné Sket.

HABETLER

Lehajtia feét. Azt nem allitom, hogy nem csokoléztunk, mert az nem lenne
igaz. De Annuska Maria-lany volt, vallasos lelktletd, hitt a pokolban, tébbre nem
volt hajlandé... Mas n6é, nem mondom, hogy nem volt, de én egy vagy két pohar
sornél tobbet nem koéltéttem rajuk, soha nem vontam el a pénzt a csaladomtol, erre
egyetlen példa nem akad.

JANI

Kardesonyfat hozott haza.
ERVIN

Segit neki.

ZENTAY
Részvétem. Nagy dobozban alvibabat hoz,.



ERVIN

Janiboz. Foglalkozz a ségoroddal, nekem sem hangulatom, sem tirelmem
borszagu, kotekedé emberekhez.

ZENTAY

Kopott nydri rubiban van. Nagyon szép a szobam. Rengeteget tanultam,
kitinéen érettségiztem. Most jon a nagy feladat, az egyetem. Ebben nem lehet
engem megakadalyozni, a diplomaért minden aldozatra hajland6 vagyok. Koplalok,
verekszem, akar a halallal is szembeszallok.

JANI
Mosolyog. A kocsmat is elkertlod?

ZENTAY

Semmi k6z6d hozza. Kis szinet. Te azt gondolod, hogy félek téled. De ez mar
régen nem igy van. Ha most elkezdenél telitorokbdl orditani, félemelnéd ram az
oklédet, szemernyit sem érdekel, nem szaladnék el.

JANI

Hilye vagy. Ha én egyszer rad emelném az 6klémet... De hat téged nem kell
megitni, elintézed te magad egyedil.

Huszonharmadik kép

Hajnalkdiék lakdsa.

ERVIN

Fiirdés utin, pizsamdban. Uj misor kellene, korszerd, vonzé, olyan, amivel
kulfoldi fesztivalon is bemutatkozhatunk.

HAJNALKA

Figyelj csak, ezt még a gimnaziumban énekeltiik. Babits-verset dridol.

ERVIN

Szépen szol, innepélyesen. De hat ez orgona- vagy harméniumkiséret. Esetleg
zongora meg gitar. Sajnos, fuvosokra nem lehet hangszerelni.

Csdngetés.

HAJNALKA
Kimegy ajtit nyitni.

ZENTAY

Zold miiborkabdtban, sziirke kalapban, ijedten, elnézést kérden mosolyog Meghalt az
apam. Sokaig készaltam a varosban, gondoltam, nalatok atmelegszem kicsit.

HAJNALKA



Istenem, de megversz bennunket. Gyere, ilj le.

ERVIN
Konyatkot tesz az asztalra.

ZENTAY

Isten bizony, mar délel6tt tudtam, hogy baj tortént. Kétszer is
odatelefonaltam, de nem vette f6l. Délben elmentem hozza, csdngettem, nem nyitott
ajtot. Erezni lehetett a gazszagot, gyerekek, tudtam, hogy mar nem él, nem mertem
egyedill bemenni. Lekiabaltam a hdzmesternek, az rendért hivott. Betortik a lakast.
Az 6reg a vécén iilt, fejét a falnak timasztotta. Igy halt meg. Akkor a renddrrel
kinyitottuk az ablakokat, mert nehéz volt elviselni a gazszagot.

ERVIN

Ongyilkos lett?

ZENTAY

Ranéz. Nem. Teljesen kizart. Sajnos, részeg volt. A sit6be tette a hust,
kinyitotta a csapot, és elfelejtette meggyujtani. A rendbrségnek is ez a véleménye.
Folall. Villamosozhatok most egy 6rat. Ki a pokolba. Az ember kétszaz forintot fizet
egy kamraért, gyalogol es6ben, sarban, csoda, ha nem ficamitja ki a bokajat egy hiilye
godorben.

ERVIN
Aludj nalunk.

ZENTAY

Nem lehet. Pestlérincen van a fényképezégépem, reggel elviszem a
Bizomanyiba, talan kapok érte haromezer forintot. Akkor befizetem a temetési
koltségeket.
HAJNALKA

Az ablakhoz lép, zubog a hi. Ne menj el. Olyan bolondul esik a ho, alig lehet
latni az utat. Babonabdl se menj el ma este... elcstiszol valahol azzal a rossz labaddal.
Adok neked huslevest, j6 forré tydkhuslevest, amilyent anyuka f6z6tt. Meg toltott
kaposztat. Kocsonyat is ehetsz, rumos teaval.

ZENTAY

Hazamegyek. Majd vigyazok az tuton. Inni nem tudok, 6t forint van a
zsebemben. Otthon mar nem fenyeget semmi. Ha meg nem tudok elaludni, a falon,
szemben az agyammal, a kislanyom fényképe 16g. E/megy.

ERVIN

Fekiidjiink le. En holnap este jatszom, aludni szeretnék mar végre.

ZENTAY

Visszajon. Félek. Nevet. Gyerekek, nevessetek ki, bizonyisten réhognivald, de
igy van.

HAJNALKA
Pizsamit ad Zentaynak.

ZENTAY



Ne haragudjatok, hilye vagyok. |6 éjszakat. Kezében a pizsamdval atmegy a masik
s30bdba, jarkdldsa dthallatszik.
HAJNALKA

Figyeli Zentay lépéseinek zajir. Reggelig fog maszkalni. Kinald meg 6t konyakkal,
elég hamar becsip, talan akkor elalszik.
ERVIN

Kiszamithatatlan vallalkozas. Részegen erdszakos, koteked6. Vagy sir, vagy
verekszik. Annyi bizonyos, hogy fékezni nem lehet. Na mindegy, megprobalom. Az
ajtohoz megy. Nem alszol mégr Gyere, megiszunk egy konyakot.
ZENTAY

Kijon, febér ingben, leiil az asztalhoz, Ervin tilt neki. Elnézést kérek ezért a bolond
¢jszakaért.
HAJNALKA

Ne butaskod;!

ZENTAY
Vettem egy szakacskonyvet, £6zni tanulok.

ERVIN
Tilt. Tgyal, fis.

ZENTAY

Kibernetikat kellene tanulni. Nem azt, amire ti gondoltok, nem azokat az okos
gépeket. A moédszert, azt kellene megtanulni. A gép gy mukodik, mint az emberi
agy. Ha megtanulom a gépet, pontosan tudhatom, hogyan sziili az agy a gondolatot.
Meg itt van az Grrepulés. Meglatjatok, én még utazom a csillagok kézott. Hiszen oda
nem kell majd kaderlap, utlevél, sem vizum. Befizetem a koltségeket egy tavoli
bolygora, és elropilok.

HAJNALKA

Kés6 van, aludni kellene.

ZENTAY

Gazszag van.

HAJNALKA

Nincsen. Még a f6csapot is elzartam.

ZENTAY

Gazszag van. Nyugtalanul forgatia fejét, majd kimegy ag eldszobdba. Visszajon, kezébe
veszi ag dires konyakosiveget. Mindig olyan gondosan fésilkédott, ki gondolta, hogy
ennyi haja hianyzik. Gyerekek, bizisten, ma lattam.
HAJNALKA

Elsirja magat.
ZENTAY

Nekem is sok hajam hianyzik. A névéred egész maroknyit kitépett. Apam még
legutobb is azt mondta, menjek vissza hozza. De én nem megyek vissza. Eppen



elegem van bel6le. Inkabb megtanulok f6zni, kimosom az ingemet, csak ne lassam
Ot.
HAJNALKA

Te sem hianyzol neki.

ZENTAY

Nem akartam tiszteletlen hangon beszélni a feleségemrél. Ne haragudj,
Hajnalka, bocsass meg. S7. Gyujtsatok meg az Osszes villanyt! Azonnal gyudjtsatok
meg az Osszes villanyt! Ha nem csinaltok azonnal vilagossagot, én ledobom magam
az emeletro]

HAJNALKA

Goromban. Viselkedj normalisan. Légy tekintettel mirank is. Menj be a masik
szobaba, ¢és aludj végre!
ZENTAY

Hallgass! Lattad, milyen koporsoba tették? Egyaltalan nem hasonlitott
koporsoral
ERVIN

Nyugodj meg, kérlek. ..

ZENTAY

A rendértiszt akkor hivott a telefonhoz, mikor hoztak az Oreget, mint
Krisztust. Es én kénytelen voltam atlépni folotte. Elballgat, jjedt az arca, nyngtalannl néz
kdril. Nem lett ongyilkos. Azt mondta, szilveszterkor is egyttt lesziink, konyakot
vesz, hozunk a koratrol két helyes cicat, elmarhaskodunk velik reggelig. Igaz, ha
szentestén nala vagyok, megérzem a gazoémlést... Engem vart... a hust nekem akarta
kisutni. .. Bewegy a midsik s30biba, hallanz, hogy folkattintia a villanyt, didol. ,,Hej, halaszok,
halaszok, Merre visz a hajotok...” A diidolds abbamarad, fiityiili tovabb.

A szin elsitétedik.

iRO

Hajnalodott, amikor bementek hozzid. Koényokolt a nyitott ablakban, még
mindig fityilt. Meztelen felsGtestét eztist szind ho fodte. Kis sgzinet. Hamar elmalt a
tél. Februarban még tizfokos hideget mértek, aztan atmenet nélkil, szinte
egycsapasra kitavaszodott.

Huszonnegyedik kép

A Fémfeldolgozdban a rozsdatemets. Miivezetd és a Viroshaji Grof ladat hog ag

udyarra.

JANI
Kiszalad a mithelybil. Grof, vedd ki a spént a szemembol!



VOROSHAJU GROF

Leteszi a lddat, odamegy Janihoz, fejét a fény felé forditia, lebizza a sgembéjat, letép egy
szelet papirt, megnydlazza, kiveszi a spént.
JANI

Prébapisiog, majd bolint. Rendben van.
VOROSHAJU GROF

Elvallaltad a tanterem festését?
JANI

Igen. Vasarnap reggel hozzalatok, hajnalig be is fejezem.
VOROSHAJU GROF

Gondolkodik. Allami dologgal nem j6 kezdeni. Szamlat kérnek.
JANI

Vdllat von. Nem félek. A szil6i munkakozosség bizott meg, sajat kasszajukbol
fizetnek hatszaz forintot. Tisztességes munkat adok a pénzikért. Ezért nem
akasztanak fol senkit. Be sem zarnak. Vagy bezarnak?
VOROSHAJU GROF

Tehetnek egy szivességet. Maximum megbuntetnek par szaz forintra. Tudod
mit, az Aurdra cirkdlé az oka mindennek, mert nem New Yorkban kezdte a
16v6ldozést. Nevetnek.

ZENTAY
Segédmuntkdsok csoportidtsl vilik el, azok elmennek, & Janibog lép. Udv a proletarnak!

VOROSHAJU GROF
Bemegy az, iizembe.

ZENTAY

Giinyosan meghajol. Megkiméllek, ségor, a szabvany prédikaciotol. Elismerem,
hogy megint illuminalt allapotban vagyok. Hat deci bort ittam, és kellemesen érzem
magam e szép tavaszi délel6tton, az aranyos rokon tarsasagaban. Csak attdl félek, ha
a tundéri mamor elfogy, elfogy a jokedvem is, jonnek a hilye gondolatok, az
ingeriltség, komisz leszek, marakodo, belek6tok még az eleven faba is. Triger kér
Janitol.

JANI
Gyufat gydift, tiizet ad Zentaynak.
ZENTAY

Az orvosok véleménye szerint ivas utin alacsonyra szall a vércukor. Ezért
isznak masnap reggel sort, elmulik a katzenjammer. Engem ez nem érdekel. En a
szent békességért iszom, hogy megkiméljem embertarsaimat egy koteked6 ember
gorombasagaitol.

JANI

Részegen sem vagy kellemesebb. Az egész életedet igy toltad el Ittal,
kurvaztal, veszekedtél. Az én csaladomban sem tudtal megmaradni.

ZENTAY



Mas sem tudott. Még a szaxofonos is lelépett. Pedig az nem ivott és nem
kurvazott. Mégis elment egyetlen szal ruhaban, lyukas cip6vel. Otthagyott mindent.

JANI
Nens vilaszol, mozdulatlanul bamulja a bakancsat.

ZENTAY

Ami engem illet, a személyzetis tizenkét esztendei becstletes munka utan, a
Munkatorvénykonyv C pontjara valé hivatkozassal kitett az utcara. Ez pedig az én
esetemben jogtalan. Elmentem a Népszabadsaghoz, a segitségiiket kértem.
Hivatkoztam a huszonkettedik kongresszusra, foglalkoztak is az igyemmel,
méghozza lelkiismeretesen, alaposan és teljes eredménnyel. Volt munkahelyemre, az
Ujsagird barati tandcsara, nem megyek vissza, mert késébb megint kitornék a
nyakam, csak mar tgyesebben. Talaltam egy kitiné nehézipari vallalatot, ahol
bizonyisten hallottak mar a nevemet, munkatgyi féel6adonak 6rommel alkalmaztak.
Amint ez a kedves cég kiadja a munkakényvemet, hozzajarulasat, hogy nem tart
igényt tovabb a trégerolasomra, ez még néhany nap, hozzalatok a munkahoz. Most
nem érdekes a szarmazas, csak a tehetség. Augusztusra bizonyisten foltornaszom
magam, prémiummal meglesz a négyezer forintom.

JANI

Bélint. Amen. Majd igazoltatnak részegen egy éjszakai presszoban, kiderdl,
hogy betegallomanyban vagy, értesitik a vallalatot, és elindulhatsz megint szerencsét
keresni a Népszabadsaghoz.

ZENTAY

Szilveszter éjjelén vasaroltam egy tiveg pezsgt, ki akartam vinni a temetSbe.
De hiaba igértem szaz forintot a taxisoférnek, nem allt kétélnek, elmagyarazta, zarva
van a kapu, ilyenkor nem kell bolygatni a halottakat. Akkor elmentem az Adam-
bufébe, megkértem egy 6cska kis nét, igyon velem. Kis sziinet. Tappénzes voltam, a
l6rinci SZTK-ban kezeltek. Még most is zsibbad a karom, éjjel nem tudok aludni,
forgolodom, gondolkodom, reggel olyan vagyok, mint akit agyonvertek.

JANI
Ne igyal. Most is van benned hat deci, z6ld vagy, mint a citrom.

ZENTAY

Elvigyorodik. Mert zsiros kenyéren élek, kedves ségor. New tudja és nem is akarja
fékezni magdt, ahogy kavarognak fejében a gondolatok, gy szdrja ki dket. Végérvényesen
kikérek magamnak mindenféle prédikaciot. Elismerem, utolso, zullétt alak vagyok,
kanalistoltelék, csak hagyjatok mar. Elbdcsiztam a tisztes csaladtol, otthagytam
lakast, butort, moségépet, ha kivanjatok, visszakildém a radiét, az egyetlen ruhdmat,
jarok meztelentl, csak azt kérem, ne prédikaljatok nekem tisztességrél, ne
rangassatok el6 a bolcsek kovét, és ne mondjatok a kislanyomnak, hogy gazember
vagyok. Kifizetem havonként a négyszaz forintot, elvették t6lem eddig is, senkit sem
érdekelt, hogy a segédmunkasnak marad-e pénze zabalni. De mindez nem érdekes,
egyforma a musor, mind a harom férj fizet, a martirasszonyok egyforma szép
lakasban maradtak, kittné fodraszhoz jarnak, és végtelentl szanjak, hagy nem sikertl
nekik semmi az életben.

JANI
Hallgass. Csindesen ismeétli. Hallgass.



ZENTAY

Most én tettem le a garast, én, a kanalistltelék, mert nekem is megvan a sajat
véleményem a tisztes csaladrdl, a gyaszba borult 6zvegyemberrdl, aki husz év utan
most csinaltatott mifogsort, Ggy jar ki minden aldott délutan a felesége sirjahoz.
Frissen borotvalva, fényes cipével, vasalt nadraggal. Hat nem 6ridsi? Otérai helyett a
temetSbe jar ismerkedni, udvarolgatni az 6zvegyasszonyoknak. Kis sziinet, hogy Jani
nem s300, odalép elé. Hallgatsz? Miért nem mondod, hogy hazudok?

JANI
Szemét vagy. Tiz évig éltél kozottiink. .. Anyam az agytalat hordta aldlad. ..

ZENTAY

Pillanatig hallgat. Anyadba kapaszkodsz. Szomorian elmosolyodik. Cset Pa-parol
pil-langéra... O is elment. Kis sziinet. En vagyok szemét? Es ti hogyan éltek?
Hajnalka pofara dobta a masodik férjét is, az els6tél szedi a négyszaz forintokat.
Gizike bolond, maga elé bamul, sz6rnydséges almokat lat, sirankozik, hogy nem él az
anyukaja, de két szeret6t tart, csalados embereket, akik ruhaval, cipével, harisnyaval
vigasztaljak... Tisztesség... Erkolcs... Vedd tudomasul, a férjét is csaltal Csak Hires
Istvan hiabb ember volt Szuha Miklésnal, hallgatott, mint a sir.

JANI
Hallgass!

ZENTAY

Izgatottan nevet. Hallgassak? Miért nem prédikalsz a kanalistolteléknek? Ittam?
Igaz! Iszom most is! Egy vilag tapos rajtam, olcsé kapcabetyarok képnek szemkozt,
vacak funkcionariusok torik ki a nyakam, ha nem tetszik az abrazatom, és ti mertek
prédikalni nekem? Ti, akiket magam mogott hagyok ebben a rendszerben is, szazszor
kalonb életet élek nalatok, legalabb munkatigyi f6eléado lettem, és még elébbre is
jutok. Tanulok akkor is, ha minden funkcionariussal egyenként kell verekednem. Ti
mertek prédikalni? Miféle jogon? Hat ez a rendszer a ti homlokotokat csékolja,
konyorég, hogy faradjatok el az egyetemre, legyetek orvosok, mérnokok, birdk,
témivezetSk, férend6rok, fékatonak, féistennyilak, és ti el6bujtatok a barakkokbol,
¢ltek ugyanugy, mint a héreségok. Dzsessz, tanc, hajra, Fradil Csak zabaltok, tomitek
magatokat tirds csuszaval, rantott hallal, b6f6gtok és agyba bujtok, kedves Habetler
elvtars. Remegd kézzel cigarettara gyrjt. Ne nézz igy ram. Te hogyan élsz? Keresel tobb
mint kétezer forintot, lakasfestést vallalsz, mosol, £6z06l, takaritasz, csokolgatod a
fiadat. Lattal mar szinhazat belilr6l? Elolvastal egyetlen konyvet is? Pedig te vagy
ennek a hatalomnak a birtokosa, esztergalyos fénemes, haboras martir, hiszen a
szerelmedet és a kislanyodat egy kis feledékenység miatt égették el Auschwitzban!

JANI
Okedllel iiti meg ag arcat.
ZENTAY
Hatrazuban a géproncsok kié, a koponydydt tori el, azonnal meghal.

JANI

Percekig nem tudja elmozditani szemét az iszonyatos latvanyrol, két hatalmas tenyerét
arcahoz, emeli, a szin elsitétedik.

iRO



Az dires sginpad kizepére lép. A rozsdatemetS kofallal zart udvar a raktarépiilet
mogott. Iparvagany felezi, két oldalan rendetlen Gsszevisszasagban, egymas hegyén-
hatan kiselejtezett gépek, behemdt kazanok, felismerhetetlen szoérnyszilottek
nyomédnak mélyen a fekete salakba, mazsas, penészgombas karokkal mutatnak az
égre, varjak a tizhalalt. Nagy utat jartam meg visszafelé az id6ben. Mert ez a torténet
tavolbol indul, valahonnan az elsé vilaghaboru esztendeibdl, amikor hésom még
nem is élt. Tudok réla mindent, amit 6 nem akar elmondani. Ifjabb Habetler Janos
nyers volt, szokimondé. Egy rendértiszt azt mondta ra, anarchista. Ez nem igaz.
Csak néha fellazadt, ilyenkor a szemétdl félni lehetett... Gyava volt?... Azt hiszem,
némely dolgot nem értett meg a vilagbdl, azért volt tehetetlen... Err6l az emberrdl
most mar mindent tudunk. Biintetését hivatott birak szabjak ki. Méltanyosak lesznek.

Fiigginy
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